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Oko 50 % povrsine BiH prekriveno je Sumom i po Sumskim bogatstvima ona je jedna od najbogatijih
evropskih zemalja i daleko je ispred ekonomski mnogo razvijenijih drZava u svijetu. Ali je i medu
prvima u Evropi po nezakonitoj sje¢i i uniStavanju Suma, zajedno sa Bugarskom i Rumunijom

edavno su Zeljeznice
Federacije BiH
(ZFBiH) apelovale na

nadleZne organe u FBiH da se
§to prije preduzmu sve zakonske
mjere kako bi se sprijecilo daljnje
ugrozavanje Zeljeznickog saobra-
¢aja na pruzi Nemila — Jelina, a
zbog ucestalog obrusavanja dr-
vela izazvanog nelegalnom sje-
¢om $ume u tom podrudju.

Iz ZFBiH su naveli da je u peri-
odu od 26. oktobra, i u dane vi-
kenda, 1.1 2. novembra, na ovoj
dionici tri puta doslo do udara-
nja odsje¢enog drveéa u lokomo-
tivu, §to je ostetilo vuéna vozila
ovog preduzedla, te izazvalo ve-
lika kasnjenja u saobraéaju, pa
i otkazivanje pojedinih vozo-
va. Takode su naveli da su o sve-
mu obavjestili MUP Zenic¢ko-
dobojskog kantona i Kantonalnu
$umsku upravu i da je svaki put
utvrdeno da se drveée obrusilo
na prugu zbog nelegalne sjece
$uma na tom podruéju.,S obzi-
rom na to da sje¢a Sume uz pruz-
ni pojas moze direktno ugroziti
zivote svih ucesnika u Zeljezni¢-
kom saobraéaju, ostetiti Zelje-
zni¢ku imovinu i izazvati zastoj
u transportu roba i putnika,jav‘
no apelujemo da se svi nadleZni
organi sto hitnije ukljuée u rjesa-
vanje ovog problema ¢ije bi po-
sljedice mogvle biti nesagledive’,
kazali su u ZFBiH.

Iako cijela pri¢a sa balvanima na
pruzi izgleda kao neka uzbud-
ljiva scena u kaubojskim, parti-
zanskim ili akcionim filmovima,
ovo se zaista deSava kod nas, u
sadaénjem vremenu, u 21. vije-
ku. Upravo iz ove informacije
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)0 godina obezbijede
117 za 80 godina Zivota

Panciceva omorika

ZFBiH mo%emo zakljuditi kakav je to
na$ odnos prema ovom bogatsvu koje
nam je priroda podarila. O eventual-
nom hvatanju poéinilaca i poduzetim
mjerama, do sada se nije niko oglasio.
Ovu godinu pamtit éemo po obilnim
padavinama, poplavama i klizi§tima, te
katastrofalnim posljedicama koje su one
izazvale. Prema misljenju struke, uzrok
tome prvenstveno je ljudski nemar. Sjeca
$ume, nelegalna gradnja, preopterele-
nost tla i nebriga o vodama glavni su
pokretadi klizi§ta na naem podrudju.
Prica sa pocetka teksta pokazuje da iz
onoga §to nam se desilo nismo nista na-
uéili niti i$ta promijenili.

SPOMENICI PRIRODE

Prema Zakonu o prirodnom i kul-
turno-historijskom naslijedu SRBiH,
zbog svojih prirodnih, reprezentativnih
ili estetskih osobina ili kulturne vaz-
nosti, neki oblik zastite kao spomeni-
ci prirode uZivala su odredena stabla ili

skupine stabala. Medu njima su, prema
dostupnoj evidenciji, carski hrast kod
Novog Travnika, jablan u Sarajevu, bi-
jela topola u Turbetu, grm bijele lijeske
kod Nevesinja, tisa kod Vranjske kod
Viteza, medvjeda lijeska u Borikama
kod Rogatice, tisa u Bukovom Dolu
kod Olova, velika kruska na Sirokaéi u
Sarajevu, rijetko stablo smrée na Han-
Brdu kod Sokoca, tisa u Pepelarima kod
Zenice i tisa kod Travnika, br§ljan u
Zitomisli¢u kod Mostara, velika med-
vjeda lijeska u So¢anima u Kalinoviku,
jela sa bradavi¢astom korom u Bistrici
u Palama, gigantski hrast u Drijenu -
Trebinje, kos¢ele u Mostaru i Orasju
kod Trebinja, gigantska lipa u Donjoj
Borovici u Varesu, hrast kod Obudovca,
velika topola u Duhrima kod Kiseljaka,
veliki brijest u Jastrebi¢u kod Kladnja, te
travnicka lipa u Travniku, mala sastojina
tisa u Razdolju kod Ilijasa, cetiri velike
lipe u Ivankovu kod Varesa, dvije lipe i
Sest bukvi u Jastrebi¢u kod Kladnja, ali

ZA ONE KOJI ZNAJU, NE
ZNAJU | NECE DA ZNAJU

Znacaj Suma

* Sume imaju vaznu ulogu u sprijecavanju
nastajanja bujica. Slivna podrucja obrasla
Sumom imaju 30-50% nize vodostaje nego
$to imaju slivovi koji nisu obrasli Sumom.
* Suma sprijecava eroziju zemljista.

. Sumaje najbolji i najjeftiniji filter za do-
bijanje pitke vode.

* Retenciona sposobnost tla pod Sumom
mjeri se kolicinom 800-2500 kubika vode
po hektaru povrsine.

* Svjetske Sume godiSnje atmosferi da-
ju 86 milijardi tona kiseonika, a apsorbu-
ju ¢ak 119 milijardi tona ugljendioksida.
* Samo Cetiri bukova stabla kroz 100 go-
dina obezbijede kiseonik jednom coveku
za 80 godlna Zivota.

. Cov;ek moze da zivi bez hrane pet sed-

mica, bez vode pet dana, a bez vazduha
samo pet minuta.

* Uloga Suma u precis¢avanju zagadene
atmosfere je vaznija od njene uloge u pro-
izvodnji kiseonika.

* Visoke Sume, povrsine od jednog hek-
tara, u procesu fotosinteze oslobadaju tri
tone kiseonika, a potrose oko Cetiri tone
ugljendioksida.

* Bukove Sume povrsine jednog hektara
mogu primiti ¢ak 68 tona cadi i prasine.

* Jedno stablo divljeg kestena, starosti
oko 30 godina, moze da zadrzi 120 kg pra-
Sine i 80 kg aerosola godisnje.

* Suma od jednog hektara kleke godisnje
emituje u atmosferu oko 30 kg materija sa
baktericidnim djejstvom, sto je dovoljno
za deszekcuu omanjeg grada

* Suma smanjuje buku, $to zavisi od tipa
Sume, gustine, visine grmlja, njegove oli-
stalosti i godisnjeg doba.

* Jedan hektar bukove Sume zadrzi 500
tona vode.

* Suma na jednom hektaru proizvede oko
800 tona kiseonika godisnje.

* Zagodinu dana hektar cetinarske Sume fil-
trira 30-35 tona prasine, a na jedan hektar
liScarske Sume se filtrira 50-76 tona prasine.
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EKOLOGIJA

i drvored platana u Trebinju.
Zastiéena su bile i stabla Panciéeve
omorike na vise lokacija u okoli-
ni ViSegrada (Cerova Ravan u selu
Klasnik, u Tovarnici, u BoZurevcu,
Velikom Stolcu, Gostilji) i u okoli-
ni Rogatice (Goli Vrh, Panjak, Novo
Brdo), ali i u Srebrenici, Vlasenici,
Cajni¢u i Fodi.

U dostupnoj dokumentaciji nisu na-
znadene ta¢ne i detaljne lokacije ovih
biljaka.

Zastiéene su bile i biljne vrste: ru-
nolist, alpska ruZa, gospin vlasak,
mesozderka, Zuta siri§tara, hrvat-
ska sibireja, paprat...
Istovremeno, ekolozi podsjeéaju da
se na podruéju BiH nalaze brojni ra-

zvojni endemni centri u kojima su se
odredene prastare vrste flore i faune
odrZale do danas isklju¢ivo zbog spe-
cifi¢nih klimatskim uslova pa, uzev-
§i u obzir broj vrsta i relativno malu
povr§inu, Bosna i Hercegovina spada
medu najbogatije zemlje u Evropi, sto-
ji u studiji Zastita prirode — meduna-
rodni standardi i stanje u BiH, koju je
uradilo UdruZenje za zatitu okolisa
Zeleni — Neretva iz Konjica.

Cak 30 posto ukupne endemicne
flore Balkana ili 1.800 vrsta se na-
laze u BiH. Prema Strategiji zastite
okolisa FBiH, iz 2007, na podrudju
FBiH Zivi 1.100 vrsta alga, 500 vr-
sta mahovina, 70 vrsta papratnjaca,
4.100 vrsta sjemenaca, visSe od 100
vrsta riba, 20 vrsta vodozemaca, 35
vrsta gmizavaca, 320 vrsta ptica, 80
vrsta sisara, oko 10.000 vrsta beski¢-
menjaka, oko 1.400 vrsta gljiva, oko
300 vrsta lisajeva i viSe hiljada ne-
dovoljno poznatih prokariota, stoji
u ovoj studiji.

B8 Suzig

FOND ZA ZASTITU OKOLISA FBiH DOBIO PRESTIZNU NAGRADU EUROPE GOLD MEDAL 2014

Prepoznata briga za okolis

To je tek potvrda jednoj mladoj instituciji za efikasno postavljene temelje i znacajan
pomak ka sistemskom upravljanju i finansiranju strateskih projekata zastite, odrZivog
koristenja i unapredenja stanja okolisa u BiH. Pred nama je naporan rad kako bismo
potvrdili ovaj status i zacrtane ciljeve, kazao je Safet Harbinja

Na svecanom dogadaju u povodu dodje-
le medunarodne nagrade The 2014 Green
Apple Awards for Environmental Best Practice u
Londonu, organizovanom od strane britan-
ske organizacije The Green Organization, u
saradnji sa Britanskim institutom za zastitu
i ocuvanje okolisa, Britanskom agencijom za
zastitu okolisa, Institutom za upravljanje otpa-
dom UK, organizacijom SAVE Britains Heritage
i Programom Ujedinjenih nacija za okolis / Zi-
votnu sredinu (UNEP), Fondu za zastitu okoli-
$a Federacije BiH je urucena prestizna nagra-
du Europe Gold Medal 2014.

zlicitih kategorija, Fond za zastitu okolisa
Federacije BiH je nagraden, u kategoriji naj-
boljih institucionalnih praksi u doprinosu im-
plementaciji programa, projekata i politika u
oblasti zastite okoliSa i odrZivog razvoja, za
sistemski pristup unapredenju zastite okoli-
sa i to najvecim priznanjem.

Dogadaj Green Apple Environment Awards 2014
je, uzgradi Parlamenta u Londonu, okupio veli-
ki broj lidera, poduzetnika i ekonomskih stru¢-
njaka iz Velike Britanije, Njemacke, Belgije,
Svicarske, Malezije, Novog Zelanda, Indije,
Pakistana, Juzne Koreje, zemalja Arapskog
zaljeva, Indonezije, Maroka i ostalih zemalja
svijeta, koji u svom radu primjenjuju najbolje
prakse odrzivog razvoja ulaganjem u zelene
inicijative i razvoj ciste tehnologije.

The Green World Awards je jedna od vodecih me-
dunarodnih kampanja ovakvog tipa i ranga u ci-
jelome svijetu, koja se organizuje u Cast izvanred-
nim liderima, poduzetnicima koje pokazuju znatan
napredak u implementaciji ekoloski prihvatljivih
tehnologija, posluju prema ekoloskim nacelima,
te uspjesno tokom cijele godine provode zelene
programe kojima je cilj smanjenje emisije CO2,
smanjenje potrosnje energije, te ucestvuju u re-
cikliranju proizvoda u industriji. Medunarodne
nagrade Green Apple se tradicionalno dodjelju-
jujos od 1994. godine, a od ove godine i u kate-
goriji najboljih praksi u institucijama koje se ba-
ve zastitom okolisa, u kljucnim oblastima njihove
nadleznosti baziranim na principima odrzivog ra-
zvoja. Osnovni cilj ovih priznanja je da identifici-
ra, javno nagradii prenese najbolje odrzive prak-
se medu drzavama i njihovim vladama.

-Veliko je zadovoljstvo zbog jednog medu-
narodnog priznanja za napore i ostvarene
rezultate na dostizanju ciljeva postavlje-
nih Strategijom zastite okoliSa te provode-
nju vladinih politika u oblasti zastite oko-
lisa. Zadovoljstvo je vece time sto je Fond
mlada institucija, koja je u ove cetiri godine

operativnog djelovanja paralelno morala dje-
lovati na vise razina, organizacijskom - sa jed-
ne strane na uspostavljanju i definiranju svih
onih podzakonskih akata koji reguliraju rad
Fonda, a onda finansijskom, kako bi pospje-
Sio izradu i implementaciju programai proje-
kata za zastitu okolisa i energetske efikasno-
sti, Sto je Zakonom o Fondu dato u nadleznost
ovoj instituciji - izjavio je povodom dodjele
ovog znacajnog priznanja Safet Harbinja, di-
rektor Fonda za zastitu okolisa FBiH.

Rezultat ¢etverogodisnjeg uspjesnog rada
Fonda za zastitu okolisa FBiH i ulaganja u re-
alizaciju projekata, jeste i ova znacajna nagra-
da. U periodu 2010-2014. Fond je, kao central-
ni mehanizam za finansiranje zastite okolisa
na federalnom nivou, namjenska sredstva in-
vestirao u vise od 450 projekata iz ove oblasti.
Jedan od kriterija za odabir Fonda za ovo zlat-

no priznanje bio je efikasan i transparentan
nacin namjenskog ulaganja prikupljenih sred-
stavai efikasnost u procedurama pribavljanja,
upravljanja i koristenja istih.

- Mnogo je problema sa kojima se BiH suo-
¢ava kada je zastita okolisa u pitanju. Stoga
ova nagrada nije priznanje za ostvarenje stra-
teskih ciljeva politike zastite okolisa u BiH, a
pogotovo ne za dostignut nivo zastite okoli-
$a po evropskim standardima. To je tek po-
tvrda jednoj mladoj instituciji za efikasno
postavljene temelje i znacajan pomak ka si-
stemskom upravljanju i finansiranju strates-
kih projekata zastite, odrzivog koristenja i
unapredenja stanja okoliSa u BiH. Pred nama
je naporan rad kako bismo potvrdili ovaj sta-
tus i zacrtane ciljeve u sklopu nase osnovne
misije a to je ostvarivanje prioriteta zastite
okolisa u skladu sa principima odrzivog ra-
zvoja. Imamo zakonsku obavezu i odgovor-
nost da kapitalnim investicijama u zastitu
okolisa i stvaranjem ambijenta za ulaganje
u projekte energetske efikasnosti doprine-
semo postizanju federalnih strateskih cilje-
va kada je ova oblast u pitanju - kazao je
Harbinja. @




urizam u Bosni i

Hercegovini posljed-

njih godina biljezi in-
tenzivan rast i predstavlja moz-
dainajbrze rastuéu privrednu
granu. Uprkos nedovoljnim
ulaganjima u infrastrukturu
u turisticke kapacitete, najava
globalnih turisti¢kih trendova
za narednu godinu bi dodat-
no mogla osnaziti BiH na tu-
ristickoj mapi. Istina vise slu-
¢ajno nego planirano.
Naime, na pro$lomjesec-
nom World Travel Marketu
(WTM), koji vaZi za najvazni-
ji globalni dogadaj u industriji
turizma, predstavljeni su oceki-
vani trendovi za 2015. godinu.
Ukoliko je vjerovati najveéim
svjetskim poznavaocima turi-
stickih kretanja i ukusa, fancy
restorani, kojih kod nas ba§ i ne-
ma u izobilju, polako izlaze iz
mode, a u porastu je objedova-
nje u privatnim domovima u ci-
lju maksimalnog lokalnog ugoda-
ja, §to bi nam takoder moglo i¢i
naruku imajuéi na umu tradici-
onalnu gostoljubljivost i bogatu
domacu gastronomsku ponudu.

POSHTELSI CE BITI
NAJPOPULARNUI

Kada je pak rije¢ o smjestaju,iu
toj oblasti se primjecuju odredene
promjene. Posh hoteli ili skrace-
no poshtelsi postat ée najtraZeniji

STA CE TRAZITI TURISTI U 20152

iiHercegoyinalbiimoglalbitiluitrendu

pojam za bukiranje putem inter-
neta. U pitanju su nesto luksu-
zniji hosteli, sa modernim i diza-
jniranim enterijerom, cjenovno
pristupacni, dvokrevetnim soba-
ma sa kupatilom, besplatnim in-
ternetom i doruckom.

Ovaj jeftini, ali sik koncept je
trenutno hit kako za porodi-
ce i mlade osobe tako i za po-
slovne ljude i samce. Narocito
je popularan medu generacijom
Y, odnosno za one rodene u 80-
im godinama proslog vijeka koji
se masovno sluze novim tehno-
logijama, ali i favorizuju dizaj-
nerske brendove.

Nove tehnologije, poput smat-
twatcha (pametnih satova) ta-
koder postaju sastavni dio
planiranja putovanja. Tako su
pojedine aviokompanije, agen-
cije i hoteli ve¢ razvili aplikaci-
je koje putnicima omogucavaju
cekiranje letova, pronalaZenje
najboljih smjestajnih ponuda
ili ¢ak sluze kao klju¢ za sobu.
Mali prenosivi gadZeti, odno-
sno pametni uredaji postat ce
u narednim godinama toliko
popularni da se predvida da
¢e do 2018. godine oko 35%
svih online bukiranja biti obav-
ljeno putem mobilnih uredaja.

BICIKLIZAM UGROZAVA GOLF TURIZAM

Na World Trade Marketu je narocito istaknuta rastuca popularnost
biciklizma, narocito kod muskaraca srednjeg doba, $to bi moglo
ozbiljno ugroziti golf turizam u Americi. Kada je pak rijec o surfa-
nju, ocekivanja su da ce u narednoj godini Afrika preuzeti primat.

FURIST INFO

Ljubitelje dobre hrane svakako
raduju i trendovi dogovaranja
menija unaprijed, kao i uvezi-
vanje turista sliénog ukusa, a
pojedini sajtovi ve¢ omoguéa-
vaju ove usluge.

Posjetitelji imaju moguénost da
posjete i radni prostor kuhara,
ne samo zbog obroka vecizbog
¢asova kuhanja kako bi isku-
stvo bilo §to autenti¢nije, ali i
zbog upoznavanja novih ljudi.
Nakon ukusnog obroka, mogu-
ée je 1 pregledati cijeli prostor
da bi se li¢no uvjerili u higijen-
ske uslove i kvalitet namirnica.
S obzirom na izuzetnu popu-
larnost ovog koncepta, oceki-
vanja su da ée uskoro postati
standardna usluga.

U prilog tome govori i statisti-
ka. Jedan od sajtova koji nudi
ove opcije, Bookalokal, koji je
startovao u Briselu 2012. go-
dine, ve¢ se prosirio na drugih
20 zemalja dok se drugi start-
up EatWith iz Spanije i Izraela
za nepunih godinu dana prosi-
rio na 21 drZavu.

U turisti¢kim izvjestajima koji
su prezentirani na pomenutom
marketu, istaknut je i trend or-
ganizovanja nagradnih takmi-
¢enja za najbolju fotografiju
hotela u kojem se odsjelo i nji-
hovo objavljivanje na drustve-
nim mrezamau cilju promoci-
je hotela.

HOTEL KOJI GOSTIMA NAPLACUJE
PNEGATIVNEIKRITIKES

se razocarali smjestajem u Broadway Hotelu. Par iz Vajthevena
kasnije je otkrio da im je skinuto dodatnih 125 eura sa kreditne
kartice, a nadlezni u hotelu obrazlozili su to ,politikom naplate
negativnih kritika“. Dzenkinsonovi su se zalili drustvu za zastitu
potrosaca u Kumbriji, koji su rekli da nikad nisu naisli na takav
slucaj. Par se izborio za refundiranje.

Toni i Dzen
Dzenkinson
objavili su
negativne
komenta-
re na sajtu
TripAdvisor
nakon Sto su

EESTIVASVIETAWUILIONU

U francuskom gradu
Lionu (Lyon) jedanput
godis$nje organizu-
je se ,Festival svjetla”
- ,Fete de lumiéres”.
Tada stanovnici Liona
vec tradicionalno po-
stavljaju lampe na svo-
je prozore u znak za-
hvalnosti Bogorodici

koja ih je spasila od kuge. Festival je osnovan 1989. godine i je-
dan je od najrenomiranijih u svijetu. Tradicija je vremenom prerasla
u pravi spektakl boja, lasera i svjetlosne koreografije. Svjetlosne
instalacije privlace milione turista, a cetverodnevne zabave na
ulicama, trgovima, krovovima, fontanama ucine da se cijeli grad
smije u bojama. Ove godine lionski festival je od 8. decembra po-
sjetilo vise od cetiri miliona turista iz cijelog svijeta.
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NOVA TURISTICKA PONUDA U BiH

zivalijlkamenipa
aprayililcudo

Siroki Brijeg je nedavno dobio novi turisticki sadrZaj ugodan i za domace stanovnistvo: obnovljene
mlinove na obalama rijeke Listice oko kojih su izgradena dva guvna ili odmaralista poplo¢ana
kamenom i javnu éesmu. Danas je tamo lijepo doci i SirokobrijeZani ne kriju da uZivaju

azu da je tesko redi ko je uopste sa-

B gradio prve mlinove jer se za ovo
podrudje nisu nikada ni radila zna-

¢ajna istrazivanja, ali se zna da je nekada uz
korito rijeke Listice bilo 20-tak mlinaca.
- Veéina je podignuta za vrijeme turske
uprave iako pojedini objekti datiraju iz
ranijeg vtemena. Pouzdano znamo da je
posljednja mlinica sagradena 1938. go-
dine. Znamo i da namjena ovih mlini-
ca na podrudju Sirokog Brijega nije bi-
la isklju¢ivo gospodarska jer su pojedine
gradene kao obrambene utvrde, sa pus-
karnicama i svom pratecom infrastruk-
turom koja pripada vojnim objektima -
prica Andrija Radi¢, iz Razvojne agencije
Zapadnohercegovackog kantona (HeRag).

OBNAVLJANJE MLINICA KROZ RADIONICE

Pri¢a nam i da je posljednji mlinar na ovim
mlinovima bio Jozo Jelié, koji je radio sve
do sredine 90-ih godina proslog vijeka i
ucestvovao u gradnji posljednje ili najno-
vije mlinice na rijeci Listici.

Inace, pisani tragovi iz 1477. godine govo-
re da su u Sirokom Brijegu, na Lisama na
obalama rijeke Listice bila cetiri mlina, a
pocetkom 20. vijeka na obalama ove rijeke,

0 sSozir

od izvora do njezina u$éa u Mostarskom
blatu, na potezu od 10-ak kilometara bilo
je oko 20 mlinica sa 90 mlinova.

Sve ovo §to je do sada uradeno na obno-
vi mlinica i §to je oko njih izgradeno ra-
dilo se u okviru prekograni¢nog projek-
ta RoofOfRock, koji je finansirala EU i na
kom je ucestvovalo 10 partnera iz Cetiri dr-
zave - Hrvatske, Slovenije, Italije i Bosne
i Hercegovine. :

- Razvojna agencija Zupanije zapadno-
hercegovacke HERAG je jos 2006. go-
dine, kroz projekt RoofOfRock, u su-

radnji sa Drustvo za zastitu okoli$a i

PECAT JADRANSKE OBALE

kulturno povijesnog naslijeda zapadna
Hercegovina EKO ZH, organizirala tri
prakti¢ne radionice koje su se odrZale na
lokaciji vrelo Borak. Ideja je bila da po-
kaZemo tehnike i moguénosti primjene
i ugradnje plocastog vapnenca u razne
objekte na podruéju Hercegovine. Ova
lokacija je bila idealna za neke od ova-
kvih radionica, a postojecée mlinice su bi-
le idealne za potrebne pokazne aktivno-
sti i samim tim kroz prakti¢ne radionice
je doslo do njihove obnove i rekonstruk-
cije - pri¢a nam Radié¢ i pojasnjava da je

HERAG jedini partner iz BiH kao i da

Kreatori projekta RoofOfRock su utvrdili da je vapnenac zajednicki nazivnik prirodne i kul-
turne bastine duz kr3ke obale Jadranskog mora, a njegovo koristenje kao tradicionalnog
gradevinskog materijala ocuvalo se do danas i daje poseban pecat jadranskoj obali. Ali
za njegovo koristenje nema jasnih smjernica za prostorno uredenje, urbanizam, grade-

vinarstvo i ocuvanja prirodne i kulturne bastine za odrzivo iskoriStavanje i koristenje tog
kamena kao gradevinskog materijala, za njegovo ocuvanje sa stajalista prirodne vrijed-
nosti te ocuvanje objekata i materijala kao kulturne bastine. Zbog toga je doslo do ne-
odgovarajuceg koriStenja kamena i unistavanja i nalazista i karakteristi¢nih kamenih ar-
hitektonskih elemenata objekata. RoofOfRock i aktivnosti koje obuhvata upravo rade na
tome da se to promijeni. Projekat traje do kraja septembra 2015. godine.




Fra Ante Mari¢, u ¢asopisu Podsjetnik, 2012. godine
opisuje kako se skupljao novac za izgradnju franje-
vacke hidrocentrale koja je bila medu prvim hidrocen-
tralama u BiH, pa piSe da je u maju 1928. doneseno
rjeSenje da ce se ,5.000 dolara (pet hiljada) obezbijedi-
ti od prodaje kasara lliji Zori¢u, 30.000 dinara (trideset hi-
ljada) daje provincija, 30.000 dinara (trideset hiljada) je iz
fonda biskupovog i ranije je odredeno za ove namnjene,
gledati da se prodaju Cetvrtari na Uzari¢ima, Jelica njiva
i RedZi¢a gaj, a novac bi se upotrebio za elektriku, napra-
viti po mogucnosti odmah kod Zupnika dobrovoljnu ko-
lektu u svrhu centrale, Varos (LiStica) ima dati beskamatni
predujam u tri rate u iznosu cca 100.000 dinara (sto hilja-
da), a Ocu direktoru i ocu gvardijanu stavlja se u duznost
da stupe u vezu s varosom. Za ostatak od 100-150 hiljada
dinara ima provincijal sklopiti hipotekarni zajam na teret

U arhivu Hercegovacko-franjevacke provincije uva se dio
zapisnika s izvanredne sjednice odrzane 6. maja 1928. go-
dine kojom je predsjedao provincijal fra Dominik Mandic,
a koji se odnosi na raspravu o postavljanju elektricne

rasvjete

PROJEKTI _

ovoga samostana”. Dalje pise da je HC opravdala svoju
svrhu napajajuci elektricnom energijom sva domacin-
stva u Listici, kao i javnu rasvjetu, i bila je vlasnistvo
Hercegovacke franjevacke provincije koja od nje nije
imala nikakvih prihoda, nego je na hidrocentrali go-
diSnje gubila 60.874 dinara. ,Porezni odsjek Ministarstva
financija odredio je godisnji razrez poreza na hidrocen-
tralu i zemljoradnicku dobit na 85.000 dinara. Proizvoljno
su izraCunali da je Cista godisnja dobit od hidrocentrale
90.000 dinara, a zemljoradnje 75.000 dinara. Gvardijan
fra Vencel Kosir na
ovakvo se porezno rje-
Senje Ministarstva fi-
nancija u Sarajevu be-
zuspjesno Zalio, pise
fra Ante Maric.

je ovaj projekat kasnije odabran za sufi-
nanciranje iz jadranskog prekogra-
ni¢nog programa IPA 2007-2013.

POKAZATI PROSLOST
HERCEGOVINE

Napominje i da je cilj projekta us-
postavljanje zajednicke platforme

za odrzivo iskoriStavanje, zastitu i
promociju plo¢astog vapnenca, te
kreiranje upotrebnih smjernica za
odrzZivo upravljanje ovim kame-

nom kao zajednickom prirodnom

i kulturnom vrijednoséu na cje-
lokupnom projektnom prostoru.

- U okviru projektnih aktivno-

sti u BiH, do sada su obnovlje-

ne Cetiri mlinice i konjusnica.
Izgradena je javna ¢esma i ura-

dena su dva guvna poplocana kamenim
plo¢ama. Dijelom je uradena i pristu-
pna staza poplocana tim istim kamenim
plo¢ama. Kona¢na namjera je obnoviti
sve objekte koji se nalaze u kompleksu
izvoriSta Borak, sa svom pratecom infra-
strukturom, te kroz posebnu namjenu
predmetnih objekata promovirati doma-
¢u proizvodnju, ali i kulturno-tradicijske
i prirodne vrijednosti Sirokog Brijega i
Hercegovme. Naime, vrelo Borak, od-
nosno izvori rijeke Litice u Sirokom
Brijegu predstavljaju izuzetan potenci-
jal koji je moguce iskoristiti, kako u kul-
turnom smislu, kroz prigodne kulturno
povijesne programe i manifestacije, tako
iu turistickom smislu jer se na ovom lo-
kalitetu turistima moze prikazati pros-
lost Hercegovine, nasi obicaji i kultura
u izvornom obliku - prica Radi¢ i pojas-
njava da ovaj lokalitet éesto koriste Siro-
kobrijeska kulturno-umjetnicka drustva,
kojih ima 17, za snimanje svojih promotiv-
nih materijala, dZinglova, emisija i sli¢no.
Prema dostupnim podacima iz

zvani¢ne historije Sirokog Brijega,

UKRATKO O HERAG-u

Razvojnu agenciju HERAG je osnovala
Vlada Zapadnohercegovackog kantona
kako bi upravljala i koordinirala razvoj-
nim resursima, pripremala i provodila
strategiju razvoja tog podrugja, te jaca-
la sektor malog i srednjeg poduzetnis-
tva. HERAG je do sada uspjesno proveo i
provodi prekogranicne i druge projekte
iz raznih poziva, a neki od projekata su:
Kamen, projekt IM BE fielda u suradnji s op-
stinom Grude; Home Grown Business u su-
radnji s opstinom Ljubuski i RoofOfRock.
U saradnji sa Kantonalnom vladom,
HERAG nastoji doprinijeti brzem razvoju
Zapadnohercegovackog kantona, potica-
ti otvaranje novih radnih mjesta kroz ra-
zvoj saradnje i partnerstva sa privatnim
sektorom, nevladinim organizacijama i
partnerima iz okruzenja u sektoru malih
i srednjih preduzeca, poljoprivrede i tu-
rizma, pa je sa tim ciljem aplicirala i za niz
drugih projekata ¢iji se rezultati o¢ekuju
u narednom periodu.

najstarije mlinice od izvora Listice do
njezina u$¢a u Mostarskom bla-
tu nose imena po prvim vlasni-
cima i graditeljima: Loncareve
mlinice, Mandiéeva, Grbesiceva,
Jeliceva, Bosn)akove, Penav1ceva,
Naletiliceva, Cavarova, Suskova i
sli¢no. Medu najstarijima za koje
se zna kada su gradene je osam
mlinova pod nazivom Cemer,
gradene 1634. godine, potom
Mlinista koja su u gruntovnicu
upisana 1890. godine. Jedna od
starijih je i tzv. fratarska mlinica
koja se sastoji od osam mlinova,
gradena je 1868, a graditelj je bio
fra Jakov Markota. Godine 1934.
uklonjena su dva mlina, a na nji-
hovom mjestu je izgradena elek-
tri¢na centrala koja je opskrbljivala
raSVJetom Siroki Brijegi Listicu, a vlasnik
je bio obliZnji franjevacki samostan, od-
nosno franjevci koji su tih godina morali
izdvojiti pozama$nu sumu novaca da bi je
uopste mogli poceti graditi. Njihova mli-
nica, odnosno elektri¢na centrala je bila
dosta velika i imala je pomoénu prosto-
riju, odnosno kuéu u kojoj su noéili lju-
di koji su opsluzivali centralu i prostori-
ju za konje na kojima se dovozilo Zito za
mljevenje
Tako je Siroki Brijeg gotovo oduvijek bio
mjesto poznato po mlinicama sagradenim
uz izvor i tok rijeke Listice.
Inace Siroki Brljeg se nekada zvao Listica
po rijeci Listici i njegova historija je veza-
na za gradnju samostana iz 1846. godine
i njegovo djelovanje. Naime, gradi¢ je po-
¢eo nastajati pocetkom 20. vijeka oko vo-
denice Cemer, nakon putnog povezivanja
sa Mostarom 1900. godine, kada su neki
bivsi fratarski uéenici i poduzetni ljudi iz
obliZnjih sela na tom rgjestu sagradili pro-
davnice i gostionice.
-
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DESTINACIJE

SRILANKA, BISER INDIJSKOG OKEANA

U kolijevci o v7iis

mjesteno tik ispod Indije, u istoi-
menom okeanu, tropsko ostrvo Sri
Lanka, nekima poznato i kao Cejlon,
prirodnim ljepotama veé stolje¢ima privla-
& turiste iz cijelog svijeta. Zbog razaraju-
¢eg gradanskog rata koji je, nakon punih 25
godina krvavih sukoba, okonéan sredinom
2009. godine, Sri Lanku su mnogi zaobila-
zili u $irokom luku. Posljednjih pet godina
OVO 0strvo se postepeno vraca na svjetsku
turisticku mapu.
Malo je mjesta na svijetu koja mogu ponu-
diti tako nevjerovatan spoj zapanjujuéih pej-
zaza, netaknute plaZe, zadivljujucu kulturnu
bastinu uz jedinstvena i neponovljiva isku-
stva na relativno malom prostoru. U prilog
tome ponajbolje govore brojevi, a oni kazu
a se na ovom ostrvu nalazi osam lokaci-
ja koje su na UNESCO-ovoj listi svjetske
bastine, obala koje je duga vise od 1.300 ki-
lometara, 15 nacionalnih parkova prepu-
nih divljadi, 250 hektara botanickih vrtova,
350 vodopada, kultura stara viSe od 2.500

2 sizil

godina i sve to na povrsini tek dva puta ve-
¢oj od povrsine Bosne i Hercegovine koja
je dom za nesto manje od 20 miliona sta-
novnika. Prosle godine ovu zemlju je posje-
tilo oko 1,1 milion turista dok je plan da ih
ve¢ 2016. bude vise od 2,5 miliona.

BUDIN ZUB

Sri Lanka je mjesto gdje se moze vidjeti
osam lokacija iz bogatog svjetskog naslije-
da: Gala, Kendi, Sigirija, Anuradapuraja,
Polonaruva, peé¢ina-hram u Dambuli... Sri
Lanka se smatra kolijevkom budizma i razne

KRIKET, CIMET | PISMENOST

relikvije ove religije ¢uvaju se i koriste u po-
sebnim ceremonijama. Jedna od najpoznati-
jih je izno$enje svetog Budinog zuba iz hra-
ma Dalada Maligava u Kendiju. Ceremoniju
prati sve¢ana procesija koja traje nekoliko
dana i u kojoj uéestvuju stotine slonova iz
hramova, nacionalnih igraca, predvodnika
inosilaca znamenja. Najpopularnije istorij-
sko mjesto Sti Lanke, direktno povezano sa
budistickom kulturom, jeste Zlatni hram
u Dambuli. Manastir - peéina u kojoj Zive
budisti¢ki monasi prekrivena je predivnim
muralima starim 2.000 godina koji opisuju

Cimet potice sa Sri Lanke, a pronasli su ga Egipéani.
lako je kriket najpopularniji sport, nacionalni sport je zapravo odbojka.

Sri Lanka je jedan od najvecih svjetskih izvoznika ¢aja.

Ova drzava se moze pohvaliti i najviSom stopom pismenosti u juznoj Aziji, koja se kre-
e oko 92 posto.
Nacionalna zastava Sri Lanke spada medu najstarije na svijetu.




zivot i vrijeme Bude. Ovi hra-
movi takode sadrZe kolekciju od
157 statua Bude u razli¢itim ve-
li¢inama i pozama, uklju¢uju-
¢i i statuu Bude u leZzeéem po-
loZaju koja je visoka 15 metara
i freske Zivih boja na zidovima
i plafonu, $to ih ¢ini najve¢om
drevnom oslikanom povriinom
na svijetu.

Jo§ jedan kompleks koji oduzi-
ma dah Sigirija ili Lavlja stena
izgraden je u V vijeku. Najvedi
dio stijene od terakote i sivog
kamena u kulturnom sredistu
Sri Lanke uzdize se 200 metara
iznad poSumljene zaravni. Niz
rovova, bedema i vodenih vrto-
va — ostataka drevnog grada —
$iri se na dvije strane od stijene,
uz ostatke dvije dZinovske lav-
lje $ape od kamena koje i dalje
¢uvaju stepenice ka vrhu, gdje

je nekada bila kraljevska palata.

KIKIRIKI ZA SLONCICE
SIROCICE

U svakom sluéaju, puno je stva-
r1 u ovoj egzoti¢noj zemlji koje
niposto ne bi trebali propustiti
ukoliko se ikada tamo nadete.
Jedna od njih je svakako i po-
sjeta nekim od parnih kupati-
la u glavnom gradu Kolombu,
kao i ajurvedska masaza i §i-
rondara tretman, koji ¢e vam
izostriti ¢ula, a istovremeno
osvjeziti, umiriti 1 opustiti ti-

0STRV.OIGAYA!

0 Cejlonu se cesto govori kao o ostrvu ¢aja, jer je
treci na ljestvici svjetskih proizvodaca ovog dra-
gocjenog napitka. Biljke se gaje u Sest regija ko-
je su smjestene na jugu ostrva, a rastu na nad-
morskim visinama od nivoa mora pa sve do 2.500

jelo, um i dusu. Ako Zelite da
pobjegnete iz grada, napravite
izlet do sirotista za slonove u
Pinavali, udaljenom oko 90 ki-
lometara od Kolomba na putu
za Kendi, gde je dom 60 slon¢i-
¢a bez roditelja. Ovdje mozZete
vidjeti bebe slonove kako $eta-
ju okolo ili kako ih njihove hra-
niteljske porodice hrane preko
flasice ili kupaju. Idealno bi bi-
lo da ponesete kesicu kikirikija,
jer ée slonovi to znati da cijene.
Za parove koji vole avanturu, tu
je noéni voz duz egzoti¢ne juz-
ne obale Sri Lanke koja polako
postaje ljetovaliste za radoznale

svjetske putnike istancanog uku-
sa. Gale je izvrstan primjer utvr-
denog kolonijalnog grada u ju-
goisto¢noj Aziji sa gradevinama
u kojima se mijesaju elementi
europske arhitekture sa jugo-
azijskom tradicijom, kao i ne-
vjerovatnu kolekeciju struktu-
raielemenata kulture. ObliZnji
radovi na obali, kao §to su
Hikaduva i Unavatuna, najbo-
lje su rjesenje za one koji Zele
relaksirajuéi odmor, vole da ro-
ne, surfuju i suncaju se na pla-
zi. Plazu $titi greben, §to je ¢ini
potpuno bezbjednom za kupa-
nje. Discovery Channel i Mark
Ellingham, osniva¢ izdavacke
kucée specijalizovane za turisticke
vodi¢e Rough Guides, proglasili
su ovu plazu jednom od 10 naj-
liepsih na svijetu. Ako vie volite
da se opustite uz dobru knjigu
ili Zelite da se okusate u ronje-
nju, posjetite pomenute grado-
ve na obali mora jer su idealni
za suncanje, plivanje i surfanje.

NACIONALNA JELA

RiZa i kari spremljeni u gline-
nim posudama u seoskoj ku-
¢i, grilovani morski plodo-
vi na suncem okupanoj plazi,
uZivanje u meniju od pet jela
pod zvijezdama ili osvjeZenje
usred planina pokrivenih ma-
glom, sve to predstavlja egzotic-
nu mjeSavinu ukusa i aroma Sri

Lanke obogaéenu istorijskim
mijeSanjem razlic¢itih kultu-
ra. Kolombo nudi bogat iz-
bor malih restorana koji slu-
Ze omiljenu hranu za ponijeti
kao $to je pita sa mesom ili ri-
blje kuglice, rolnice sa jajima,
rezanci od riZe, riza sa banana-
ma, kotu roti i birjani. Putnici
bi trebalo da znaju da je vedi-
na nacionalnih jela jako zadi-
njena, a potrebno je obratiti
paznju na ¢istoéu vode i pre-
porudljivo je kupovati flasira-
nu vodu. Isto tako, Galle Fort
Hotel, Amangalla i Fort Printer
su ekskluzivni hoteli sa resto-
ranima smjesteni u Tvrdavi u
Gale i nude sofisticiran izbor
hrane. Nekoliko kilometara da-
lje, na obali Unavatune, moze-
te da izaberete neki od brojnih

metara. Bere se u zavisnosti od prolaska monsuna
tokom godine. Sri Lanka je nekada bila dio car-

stva ASoka, a prvi Evropljani koji su doputova-
li u ove krajeve bili su Portugalci. Brzo su ih pro-
tjerali Holandani. Kasnije su dosli i Englezi, kou
mnogo vole caj. | stanovnici Sri Lanke dan poci-
nju i zavravaju Soljicom caja.

karakeeristi¢nih plaznih baro-
va i restorana koji nude svje-
ze morske plodove u opuste-
noj atmosferi i gdje takode
mozete da uskodite u more
da se osvjeZite. Ako vise vo-
lite Zivlju atmosferu, krenite
na sjever i posjetite boemsku
Hikaduvu koja je udaljena sa-
mo 25 minuta.

Kolombo nudi bogat izbor
smjestaja, od luksuznog hotela
Tadz sa pet zvjezdica do jeftini-
jih alternativa, Ako idete u Gale,
najbolje je da odsjednete u ek-
skluzivhom i veoma romantic-
nom hotelu Dutch House, koji
se nalazi visoko u brdima i gleda
na luku. Uz hotel iz istog lan-
ca, Sun House predstavlja sa-
vr$en izbor za smjestaj i obila-
zak bogatih lokalnih trZnica i
sela JuZne provincije.

Sri Lanka je ¢uvena po ruko-
tvorinama, tako da rezbareni
predmeti od drveta, posebno
javora, ru¢no pravljene maske
i tkanine sa Stampanim moti-
vima i korpe mogu da budu li-
jep suvenir za rodake i prijate-
lje. Za najdrazu osobu, uvijek
mozete da izaberete nakit sa di-
jamantima, smaragdima, rubi-
nima koji se pravi na ostrvu i,
naravno, ¢aj.

Nacionalna valuta je $rilan-
¢anski rupi, a 100 rupija je oko
1,20 KM. Prosje¢na tempera-
tura tokom cijele godine je +27
stepeni Celzijusa, vlaga tokom
dana iznosi preko 70 odsto, sa
porastom do 90 odsto u junu.
Jedina promjena vremena u
Kolombu se de§ava tokom se-
zone monsuna od maja do av-
gusta i od oktobra do januara,
kada se mogu ocekivati obilne
kise. @

8
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CUVARI TRADICIJE

Vealkae mije bile mjesta Za ¢
glecall, birale se (5o mer

D

ULAGALE SE | KUCE I IMANJA

“Oni su skidali s oka,
pratili pokrete protivnika
i po njihovim ocima
otkrivali gdje ostave
prsten. To su mogli samo
pravi majstori

IGRAJU JE SVI
KONSTITUTIVNI

Kako sa ponosom isti¢u nasi sagovornici,
prsten je prava multietnicka igra. Sa ne-
kim manjim izmjenama, igrali su ga i jos
uvijek igraju pripadnici svih konstitutiv-
nih naroda u BiH.

m start www.startbih.info
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CUVARI TRADICIJE

su duZe pa se vrijeme prekraéivalo i uz ovu
igru. Dok su Zene prele vunu, muskarci su
vodili bespostedne borbe u prstenu za ko-
juisada tvrde da je isklju¢ivo muska igra.
- Nadmetanje je nekada znalo trajatiipo
cijelu noéine zavrsiti se do jutra pa
se nastavljalo i druge noéi. Znalo je
tu igrati i po trideset ljudi, pa su tu
i posmatradi. Nekad nije bilo mje-
sta da svi sjednu pa se mijenjalo, na
smjene su ljudi sjedali, biralo se ko
moZe sjesti u prve redove. Znalo se
popiti i pletenku od petnest litara
rakije. Ulozi su bili orasi, jabuke,
suhe §ljive, a nekad je to i$lo i dalje
pa suljudi ulagali i kuée i imanja, a
jasam jednom uloZio i kuéu - prica
nam Fini i nastavlja: - U ovom kra-
ju najbolji igradi, takozvane indzi-
Jje; umoje vrijeme bili su Sulejman
Brajlovi¢ i Ismet Cengié. Oni su ski-
dali s oka, odnosno pratili pokre-
te protivnika i po njihovim o¢ima otkri-
vali gdje ostave prsten. To su mogli samo
pravi majstori. Covjek nakon poraza mo-

%e danima da ne spava jer mu bude kri-
vo, a bude i fizickih povreda jer se igra

iskljucivo kleceéi pa dolazi do zguljiva-
nja koljena.

IGRA POCINJE

Igra prstena je pravi psiholoski rat, pojasnja-
va nas

sagovornik ozbiljnog izraza lica, a u prilog
tome navodi kako istovremeno morate pra-
titi ruke protivnika, izraz njegovog lica, kao
i reakciju ostalih igraca. Pripreme pred ljuti
boj otprilike ovako izgledaju - ranije se do-
govori gdje i kada e se igrati prsten, doma-
¢in se pripremi, izabere se najveca prostori-
ja, naloZi vatra, pripremi se domaca rakija
i meza, jer ne smije ni§ta nedostajati kada
igra po¢ne. Po tome se ¢ak i mjerilo kakav
je ko domadin, pri¢a i tvrdi Fini, a mi mu
vjerujemo na rije.

Ovo sijelo dogovorio je Abid Sakalas, po-

znati estradni umjetnik porijeklom iz ovih

U KAFANI SE VREBA PRAVI MOMENAT

Uvertira u sijelo na Cvilinu bilo je druzenje u

kafani kod Tarika, u Ustikolini, gdje se ¢ekao
adekvatan psiholoski momenat da se krene,
dok protivnicka ekipa nestrpljivo ceka ve¢

% izl

vidno nervozna. Kafanom se prolama pje-
sme Abida Sakalasa i Zaje Bajraktarevica,
koji se nisu odavno sreli i zapjevali, a ubr-
zo ih prati Citava kafana.

krajeva, koji je zagovornik o¢uvanja tradi-
cije i obicaja naroda ovog prelijepog kraja
na obje strane rijeke Drine. Snage su od-
mjerile dvije ekipe prstendZija. U jednoj
su bili Salko Hajri¢, Hagim Tahirovié i

Salko Grosonja, a na drugoj Sefik Cengic,
Abid Sakalas i Safet Hajnc, domacdin ovog
skupa. Igra poinje, a prvi potkriva Sefik.
Dok to radi, protivnitka ekipa dobacuje i
pokusava ga omesti ne bi li napravio ne-
ki pogresan korak. Prednja¢i Hasim ko-
ji je najglasniji, a te nodi 1 najbolji indZi-
jajer mu je sve i$lo od ruke. A iz dragosti
§to mu sve ide poce i pjesmu: Ovo su ti in-
dzijasi, bona, $to nikome ne daju pardona.
Gubitnicka ekipa je nekad za op-
kladu znala nositi fenjer pobjedni-
cima, po nekoliko kilometara pra-
teci ih do njihovog sela.
Uz smijeh i dobro raspoloZenje,
smjenjuju se vlasnici prstena, pre-
pricavaju dogadaji iz davnih vreme-
na koji su ovu igru pratili kroz vri-
jeme i o¢uvali do danasnjih dana.
Uz prsten je bilo i asikovanja, za-
gledanja pa bi se nerijetko te veze
zavrSavale i brakom.
- Kad smo kod asikovanja, u moje
godine se pendzerovalo. Nije bi-
lo dodirivanja. Ako bi ti slu¢ajno
otvorila vrata pa je ti dodirno, a
neko to iz komsiluka vidio tu viSe
nije bilo djevojke. Ona je svoje zavrsila.
Nije svaka cura mogla vodit’ kolo. Ako je
malog rasta ona nije mogla vodit’ kolo, ili
ako je ¢upava i neocesljana. Znalo se ka-
kva cura je morala povest kolo. Morala je
biti vrtna (vrijedna) djevojka koja je vide-
na jer joj stariji nisu dali da povede kolo
- pri¢a nam Salko Hajrié, gospodar legen-
darnog prstena.
I tako se, uz pJesmu, veselje, Seretska doba-
civanja, mezu i poneku ¢asicu $to para grlo,
ovo druZenje privelo kraju. Prsten je, kao
§to ve¢ rekosmo, nekoliko puta mijenjao
vlasnika, a na sigurno ga je na kraju ponio
vi§edecenijski ¢uvar Salko Hajrié.
- Pobjednik vecerasnjeg dvoboja nije bi-
tan, bitno je oéuvanje tradicije i obica-
ja nasih naroda iz ovih krajeva - poru-
¢uje Sakalas strahujuéi da igra ne padne
u zaborav.
Nadamo se da ée i nasa posjeta i oxga' tekst
bar malo pomod¢i da se to ne desi.
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Uzor mi je Novak Dokovig,
a san da imam barem
malo od njegove sportske
| ljudske kvalitete

Iza ove sedamnestogodisnje bh. reprezentativke uspjesna je godina u kojoj je nizala pobjede i
osvajala medalje. Zato je i usla u uzi krug izbora za najbolju sportistkinju BiH u 2014. godini.
Mnogi dZudo-stru¢njaci tvede da BiH do sada nije imala veéeg talenta od nje

Od svib medalja ove godine, koju je

bilo najteze osvojiti?
- Definitivno, najdraza medalja i meda-
lja do koje je bilo najteze do¢i ove godi-
ne je medalja sa Olimpijade mladih iz
Nanjinga. Pored jako kvalitetnih takmi-
darki iz cijelog svijeta, dodatna potesko-
¢a je bila to $to sam morala raditi u ve-
¢oj tezinskoj kategoriji, do 78 kg, a moja
kategorija je do 70 kg. Zato bih tu sre-
brenu olimpijsku medalju stavila ispred
sve tri evropske medalje koje sam osvo-
jila ove godine.

Na cemu u narednom periodu najvi-

e morate raditi, a cuo sam da Vam je
tebnika jaca strana?
- Otkad sam dosla u Sarajevo, jako pu-
no sam radila na poboljsanju tehnike,
uz pomo¢ mog trenera dr. Branislava
Crnogorca. Mozda smo malo zanemari-
li fizicku spremu, odnosno snagu tako da
je to dio koji se treba poboljsati i na kome
¢u uskoro poceti raditi.

Neki od najveéib struénjaka u ovom

sportu kazu da BiH nikada nije ima-
la veéeg talenta od Vas. Da li su ove po-
bvale podsticaj ili dodatno opterecenje?
- Paijedno i drugo. Naravno da mi prija
§to je moj talenat i rad prepoznat od stra-
ne tako velikih strué¢njaka, ali predstav-
lja i malo opterecenje jer sam svjesna da
se od mene u buduénosti oéekuju jo§ bo-
lji rezultati.

Kakvi su planovi za narednu godinu?

- Naredna godina ée biti jako naporna
i duga. Prioritet su mi evropsko i svjetsko
prvenstvo za juniore i, naravno, kvalifika-
cioni turniri za Olimpijske igre u Rio de
Janeiru 2016. godine.

Imate li ve¢ sada nekib olimpijskib

snova?
- Da, prije svega bih Zeljela ispuniti olim-
pijsku normu i nastupiti na narednim OI,
a nakon toga i osvajanje jednoga od olim-
pijskih odligja.

Zbog dzuda ste se preselili u

Sarajevo. Koliko Vam je to tesko bilo?
- Prije godinu i tri mjeseca sam preselila
u Sarajevo, sa ciljem napretka u sportu. U
pocetku je bilo malo poteskoéa u privika-
vanju na novu sredinu, ali su me klupske
kolege i $kolski drugovi prihvatili na naj-
bolji moguéi naéin, $to mi je znatno olak-
$alo taj period.

U koju skolu idete i imaju li nastav-

nici razumijevanja za takmicarske
obaveze?
- Pohadam gimnaziju u Istoénom Sarajevu.
Skola je jako zahtjevna, ali svi profesori,
prije svega moja razredna, imaju razumi-
jevanja za moje sportske obaveze i ja, uz
pomo¢ kolega iz razreda, uspjesno savla-
davam gradivo propusteno uslijed brojnih
izostanaka.

Koliko Vam pomaZzu starije kolege

— Larisa Cerié, Arijana Jaba, Amel
Mekié...?
- Starije kolege su uvijek tu za nas mlade,
pomazu nam na razne nacine. Prije sve-
ga, prenose svoje znanje i iskustvo na nas
ina tome smo im jako zahvalni.

Vaseg oca Jovu je takoder trenirao

Branislav Crnogorac. Sta Vam je re-
kao kada ste krenuli u Sarajevo?
- Jeste, moj otac je takode trenirao u dZzudo
klubu Bosna i njegov trener je bio Branislav
Crnogorac, tako da i nije bilo tesko odlu-
¢iti gdje ¢u ja nastaviti svoju kariijeru. Moj

tata je imao samo rije¢i hvale za mog sa-
dasnjeg trenera, a ja sam se za poslednjih
godinu i par mjeseci uvjerila u to i ¢ast mi
je da imam za trenera jednog od najveéih
dZudo-stru¢njaka sa nasih prostora.

Otac Vam vodi klub u Berkoviéima.

Kakav je interes za dzZudom u tako

maloj sredini?
- Berkoviéi su mala sredina i nema mnogo
izbora za djecu kada je sport u pitanju, a
dzudo je jedini sportski kolektiv koji ostva-
ruje velike uspjehe na republickim, drZav-
nim i balkanskim prvenstvima. Kvalitetan
rad i posvecenost su prepoznati od strane
roditelja i djece jer se jedino na takav na-
¢in mogu postiéi veliki rezultati.

I mlada sestra trenira. Koliki je ona

talenat?

- Mlada sestra takoder trenira dZzudo i
jako je uspjesna. Dvostruka je prvakinja
Balkana za starije pionire i mislim da ée,
ako ovako nastavi, u najmanju ruku ostva-
riti rezultate kakve i ja ostvarujem.

Kada ste prvi put stali na tatami?

- Prvi put sam stala na tatami sa Sest
godina. Tata me odveo na prvi trening i
tako je sve pocelo.

Da li ste ikada probali trenirati ne-

$to drugo?

- Ne, vtlo rano sam se pocela baviti dZu-
dom i zavoljela sam ga tako da mi je on
bio dovoljan.

Koliko dnevno trenirate?

- Zavisno od dijela sezone. Trenutno
nemam takmiéenja 1 treniram Cetiri, pet
puta sedmic¢no, a kada je pripremni peri-
od radim po dva treninga dnevno.

Imate li uzora?

- Imam. Moj veliki uzor je Novak

start »
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DPokovié. San mi je da jednoga dana imam
bar priblizno takve sportske i ljudske kva-
litete kakve on posjeduje.
S obzirom da ste vrlo mladi, bojite
li se povreda?
- Do sada se nisam susretala sa ozbiljni-
jim povredama i nadam se da neuniu
buduénosti. Povrede predstavljaju najve-
¢i problem svim sportistima i nadam se
da ée mene, makar one ozbiljnije, zaobiéi.
Sta je najbolji lijek za uklanjanje
ola?
- Kada puno treniramo onda se dese te
neke blaZe povrede pod kojima se mora
trenirati, U takvim
situacijama ja kori-
stim sportske kre-
me koje umanjuju
boli ¢ine da se $to
prije oporavim.
S obzirom
da Vam tre-
niranje oduzima
jako puno slo-
bodnog vreme-
na, zalite li za
necim cega ste
se morali od-
reéi zbog ovog
sporta?
- Brojna su odri-
canja koja bavlje-
nje sportom na
vrhunskom ni-
vo zahtijeva, ali
janezalimniza
¢im. Mislim da
je ovaj nacin Zi-
vota ispravan i
da ¢e se jedno-
ga dana isplatiti.
Da li ima-

te neciju
stipendiju po-
sto da ste veli-
ki talenat?

- Imam stipen-

diju od mo-

ga kluba, a od

nedavno imam

i stipendiju od Olimpijskog komiteta BiH,
jer sam prepoznata kao potencijalni kan-
didat za OI u Rio de Janeiru.

Imate li neki ritual prije borbe?

- Nista posebno. Popri¢am sa trene-
rom vezano za taktiku, on mi uputi par
ohrabrujudih rijedii to je to.

Kako reaguju momci kada éuju Sta

trenirate i to jako uspjesno?

- Vedina njih se iznenadi kada ¢uje da se
bavim dZudom jer, kako kazu, ne izgledam
kao neko ko se bavi borila¢kom vjestinom,
a jos vise se za¢ude kada saznaju za mo-
je rezultate. Uglavnom reaguju pozitivno.

0 start

Imate li uopste vremena za izlaske,
koncerte, momke?
- Koliko god da imam obaveza, za to na-
dem vremena. Mislim da je klju¢ u dobroj
organizaciji, ako se dobro organizujemo
nade se vremena i za $kolu i za trening i
za izlaske.
Kako ste reagovali kada ste ¢uli da
ste kandidovani za sportiskinju go-
dine u BiH?
- Jako sam naporno trenirala i ostvarila
sam dosta vaznih rezultata ove godine i ja-
ko mi je drago da je to prepoznato i da sam
usla u uZi krug izbora za najbolju sportis-
tkinju BiH.

Planirate li

na fakultet i koji?

- Naravno da planiram upisati faklutet.
Nisam jos oducila koji ¢u, tek sam treéi
razred srednje $kole, pa i ne Zurim.

Sa kim zivite trenutno?

- Od kada sam dogla u Sarajevo Zivim
sa svojom klupskom koleginicom Larisom
Ceri¢, zajedno i treniramo i jako dobro se
slazemo.

Kako se snalazite u kubinji?

- Da ste me to pitali prije godinu da-
na odgovor bi bio negativan, ali za ovu go-
dinu Zivota bez mamine kuhinje pocela

sam se, koliko-toliko, snalaziti u kuhinji.

Ima li ista bolje od sube bercegovai-

ke bravetine?

- Hercegovacki specijaliteti su za mene
najukusnija hrana na svijetu, tako da je
odgovor ne.

Koliko éesto idete u Berkovice?

- Zavisno od obaveza u sportu, ne-
kada ¢e$ée, nekada rijede. U prosjeku, sva-
kih mjesec i po — dva mjeseca odem jedan
vikend kuéi.

Skuplja li neko u porodici novinske

clanke o Vama?

- Da, mama ima jednu veliku kutiju u ko-
joj se nalaze svi novinski ¢lanci vezani za
moje sportske
uspjehe.
Gdje ce-
teisa
kim za Novu
godinu?
- Jo§ uvijek
nisam odluéi-
la. Mozda je
provedem u
Berkoviéima
sa svojim drus-
tvom, a moz-
da sa sestrom
odem na neki
koncert.
Kakav bi
Vas no-
vogodisnji po-
klon najvise
obradovao?
- Novogodisnji
paketié¢ pun
slatkisa.
Sta Vam
se najvi-
se, a $ta naj-
manje svida u
Sarajevu?
- Sarajevo je ja-
ko lijep grad i za-
voljela sam ga za
ovaj period koji
zivim tu. Svidaju
mi se sve mogu¢-
nosti koje veliki
grad, poput Sarajeva, pruza, a jedina ne-
gativna strana je §to dosta vrema potro-
$§im u putovanju do skole i treninga, jer Zi-
vim na Grbavici, idem u $kolu u Isto¢nom
Sarajevu, a treniram na Zetri i naravno,
jako ostra klima u odnosu na hercegova¢-
ku, na koju sam ja navikla.

Ko je Vas najvatreniji navijac?

- Moji najvatreniji navijaci i najveca
podrska u svakom segmentu mog Zivota
su moji roditelji i sestre. Bez njihove po-
drske i ljubavi tesko da bih ostvarila i pri-
blizno ovakve rezultate. @

w.startbih.info
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VISE OD BIZNISA

NAS POGLED 1Z ZIVINICA

Inzinjeri su rekli da je to nemoguce, ¢

»Nase preduzece je osnovano 2012, a osnovali su ga ¢lanovi okupljeni oko UdruZenja slijepih i
slabovidnih osoba opstine Zivinice. Prva djelatnost kojom smo se bavili bila je ugostiteljska i to smo
prakti¢no naslijedili od UdruZenja. Radi se o restoranu u kojem smo na pocetku zaposlili tri osobe
s invaliditetom. E kad smo ve¢ krenuli, onda smo poceli razmisljati kako da prosirimo djelatnost”

reduzece Nas pogled, iz Zivinica, za-
P posljava 16 osoba od ¢ega su njih 12

osobe s onesposobljenjem, mahom
slijepe i slabovidne, ali i osobe da distrofi-
jom misic¢a i sli¢nim oboljenjima. Njihove
aktivnosti odvijaju se u tri pravca: ugosti-
teljski objekat, centar za fizikalnu terapi-
juiprzionica kafe. No, to nije sve! Planovi
suim da otvore odjel za pakovanje Secera i
proizvodnju i pakovanje lomljene kocke, ali
i da prosire usluge centra za rehabilitaciju.

NAJTEZE JE ZAPOSLITI 0SOBE
SOSTECENIM VIDOM

- Nase preduzece je osnovano 2012,
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a osnovali su ga ¢lanovi okupljeni oko
UdruzenJa slijepih i slabovidnih osoba
opstine Zivinice, Prva djelatnost kojom
smo se bavili bila je ugostiteljska i to smo
prakti¢no naslijedili od UdruZenja. Radi
se o restoranu u kojem smo na pocetku
zaposlili tri osobe s invaliditetom. E kad
smo ve¢ krenuli, onda smo poceli raz-
misljati kako da prosirimo djelatnost.
Gledajuéi evidenciju nasih ¢lanova, uvi-
djeli smo da postoji vise mladih osoba
koji su u Centru za slijepe i slabovidne
osobe u Sarajevu obrazovani za fiziote-
rapeute. Tako smo, kad ve¢ u UdruZenju
imamo dva ili tri fizioterapeuta, odludili

da dio poslovnog prostor koji smo imali
na raspolaganju pretvorimo u centar za
rehabilitaciju i fizioterapiju. Naime, naj-
teZe je zaposliti osobe koje imaju ostecen
vid - pojasnjava Jasmin Jasarevi¢, direk-
tor preduzecéa Nas pogled, i sam slabovid-
na osoba.

Pri¢a da su kod pokretanja ove djelatnosti
imali srece jer je nekako taman u to doba
poceo da radi Fond za rehabilitaciju i za-
posljavanje osoba s invaliditetom u FBiH.
Odmabh su aplicirali sa razvojnim projek-
tom za opremanje salona za fizioterape-
utske usluge i dobili pomo¢ koja im je u
tom trenutku bila dovoljna da zaposle dvije

www.startbih.info
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, ali smo ih natjerali da nadu rjesenje

osobe. Tako je krenulo, paralelno sa ugo-
stiteljskim uslugama radio je i salon sa re-
laks-masaZama. No, ubrzo su, kaZe Jasmin,
shvatili da postoje potrebe i da mogu $iri-
ti posao u ovom salonu. Ponovo su aplici-
rali kod Fonda.

- Tada smo nabavili solarij i fitnes-spra-
ve tako da smo dobili skoro pravu fitnes-
salu za rehabilitaciju, u kojoj posjetioci
mogu raditi na oblikovanju tijela i odt-
Zavanju kondicije, ali i medicinski fitnes
za rehabilitaciju nakon moZdanog udara
i drugih oboljenja koja smanjuju pokret-
ljivost tijela. Imamo poseban program za
njih, nasi ljudi su to u¢ili u $kolama, ali
i u okviru prekvalifikacija. Sada tu salu
stalno $irimo i nabavljamo novu opre-
mu i imamo veliki broj posjetilaca, ma-
hom Zena. Veliki broj je onih koje dola-
ze Cesto i redovno, imaju ¢lanske karte
i, koliko ¢ujem — osim §to im je korisno

za tijelo, one se ovdje lijepo druZe i za-
bave. Imamo i vlastiti automobil za od-
lazak u kuéne posjete, gdje nasi fiziote-
rapeuti takode pruZaju usluge masaZa i

Dok sam Ziv necu
dozvoliti da u mom
prisustvu niko, pa ni
predsjednik drzave,

ruzno i pogleda invalida,
a ne da mu se obrati
na grub nacin ili da ga
omalovazava

rehabilitacionih vjezbi - pri¢a Jasarevié.
Naglasava da su za prostor u kome se na-
lazi centar napravili prilaz za osobe u ko-
licima i sa hodalicama i lift.

- Mi se zaista trudimo oko ovog naseg
centra. Kada smo odlu¢ili da napravimo
lift, inZinjeri su rekli da je to nemogu-
Ce, ali smo ih natjerali da nadu rjesenje
i uspjeli su. Dakle, sve se moZe kada se
hoée - kaze Jasarevié.

IMAO JE DOBAR STAV

Pojasnjava da imaju sreée da su kao udru-
zenje imali veliki prostor i restoran koji
su zbog potreba drugih djelatnosti sma-
njili sa 160 kvadrata na 70. U restoranu
sada rade dvije osobe s invaliditetom, od-
nosno sa oftecenim vidom ijedna zdrava
osoba. Ovi sa o$teéenim vidom rade kao
pomoéni kuhari.

- Oni imaju 80 posto ostecéen vid i to zna-
¢i da nisu sasvim slijepi. Mi smo njima
prilagodili prostor u kom rade tako $to
smo obezbijedili pojacano svjetlo $to im
relativno olaksava rad, ali smo napravili i

g
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raspored zadataka tako da sloZenije po-
slove rade zajedno slabovidna i gleda-
juca osoba. Pazljivo smo rasporedivali
ljude. Uostalom, mi smo se svi ili goto-
vo svi poznavali i prije osnivanja predu-
zeca i znali smo ko $ta moZe - kaZe nas
sagovornik.

On isti¢e da uvijek, kada uvode novu dje-
latnost ili $ire postojecu, angazuju sarad-
nike za obuku.

- Kada smo opremali fizioterapeutski
centar i kada smo angaZovali slijepe ili
slabovidne osobe koje se prvi put sre-
¢u sa poslom po zavrsetku skole, anga-
Zovao sam saradnika koji je tokom Sest
mjeseci radio sa nasim zaposlenicima,
obudio ih i prilagodio sprave. Kada sam
vidio kakav odnos ima sa njima, zadrZali
smo ga u radnom odnosu i on i dalje ra-
di kao konsultant i trener za osobe ko-
je dolaze na rehabilitaciju. Imao je do-
bar stav prema osobama s invaliditetom
i zato smo ga i zadrZali - pri¢a Jasarevié.
Nastojedi da zaposle $to viSe ljudi, u pre-
duzeéu Nas pogled su prije nekoliko mjese-
ci dosli na ideju da otvore i przionicu kafe.

DNEVNO POPAKUJEMO DO
100 KILOGRAMA KAFE

- I ovu opremu smo dobili od Fonda i
tu smo zaposlili tri osobe s invalidite-
tom: jednu s oSteéenim vidom i dvoje s
ostecenjem Zivca u nogama. Oni odli¢-
no funkcioni$u ovako zajedno jer osobe
s ostecenim vidom svakako ne bi mogle
same raditi u prZionici zbog toga §to tre-
ba voditi ra¢una o boji zrna tokom pre-
nja, ali mogu bez problema raditi na po-
slovima pakovanja i slaganja kafe. Imali
smo ovdje Cetiri mjeseca osobu koja ih
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Svi u preduzecu Nas pogled se bave spor-
tom, pa su nedavno osnovali sekciju za pi-
kado. Tako sada u pauzama, dok se druzi i
ispija kafa, igraju pikado za slijepe.

- Mozda je to nekom smijesno, ali mi istin-
ski uzivamo. Ne bismo mi to ni pocinja-
li, ali su nas nedavno pozvali u Visoko
na medunarodni turnir u pikadu za slije-
pe. Nisam vjerovao da je to moguce, ali
kada sam tamo vidio kako potpuno sli-
jep covjek gada broj u centru mete - vi-
dim da je moguce. Ekipu Cine Cetiri oso-
be, dvije sasvim slijepe i dvije djelimi¢no

je obucavala, koja ima svoju prZionicu i
pakirnicu kafe i nasi ljudi su sve to na-
udili, shvatili kako se radi i sada su sa-
svim samostalni i rade bez i¢ije pomodi.
Drago nam je da smo mogli zaposliti te

Sretan sam kao malo
dijete kada ¢ujem da se
neko do nas zaposlio bilo
gdje: Pale, Sarajevo, Banja
Luka... Samo da ljudi imaju
posao jer sve je bolje nego
biti vezan ili osuden na
kucu i Cetiri zida.

ljude jer sve je bolje nego biti zatvoren
u Cetiri zida - pojasnjava Jasarevié,

U przionici rade Hanifa Merdanovié i
Senad Aljié, oboje slabovidne osobe.

- Radim na peglanju kesa, a to je

ostecenog vida, ali i mi sa djelimicnim
ostecenjem dobijemo na oci tufere i ta-
mne naocale da ne prolazi ni malo svje-
tla. Tabla je zvuéna i na taj nain ima-
mo orijentaciju. Sada se svi zabavljamo
sa pikadom. Slicno odusevljenje je bilo
kada smo zvu¢ni golf, za slijepe, igrali
sa nasim reprezentativcima u fudbalu
Edinom Dzekom, Miralemom Pjanic¢em i
Asmirom Begovi¢em kada su nas posje-
tili. Vezali smo im odi i dali palice, a oni
nisu znali gdje su i $ta ih je snaslo - pri-
¢a veselo Jasarevic.

posljednja faza u pakovanju kafe u vredi-
ce i dnevno popakujemo do 100 kilogra-
ma kafe, sa tim da nemamo neku normu,
radimo koliko moZemo. Nije mi tesko, a
osim toga ovo mi nije prvi posao. Imam
32 godine i ranije sam radila u trgovini
Riva, u lancu Duhanprometa, a kada sam
¢ula da ovdje otvaraju prZionicu dosla
sam u UdruZenje i evo me. Veoma sam
zadovoljna, niko nas ne forsira, atmos-
fera je super i lijepo se druZimo i za sve
se nade vremena - pri¢a Hanifa i tvrdi da
joj jo$ nije dosadio miris kafe.

Senad, pak, kaZe da i pored ostecenog vi-
da radi sve poslove u przionici.

- Bio sam prvih mjesec dana na obuci
i sve sam to shvatio, pa sada radim sa-
mostalno. Posao nije teZak i mislim da
sam se dobro uklopio u proces proizvod-
nje i pakovanja, ali me posebno radu-
je atmosfera koju imamo u firmi - pri-
¢a Senad i naglasava da je direktor taj koji
gradi atmosferu i da im je svima vise prija-
telj nego direktor.

NISTA BEZ FONDA

Jasarevi¢ reaguje komentarom da su za nje-
ga svi oni isti.

- Meni malo zamjeraju u Sarajevu da sam
kao direktor previse blizak sa zaposle-
nim, a ja ne znam zasto bi bilo drugacije?
Pa mi smo svi isti. Kod nas ni u platama
nije velika razlika - zaposleni imaju do
420 KM, a ja 600 i to je to. Meni su mo-
jiljudi i osobe s invaliditetom general-
no svetinja i spreman sam da ih Zivotom
branim. Sretan sam kao malo dijete ka-
da ¢ujem da se neko do nas zaposlio bilo
gdje: Pale, Sarajevo, Banja Luka... Samo
daljudi imaju posao jer sve je bolje nego
biti vezan ili osuden na kucu i Cetiri zida.
Dok sam Ziv ne¢u dozvoliti da u mom
prisustvu niko, pa ni predsjednik drZa-
ve ruzno i pogleda invalida, a ne da mu
se obrati na grub nadin ili da ga omalo-
vaZava. Imali smo mi u centru za reha-
bilitaciju slu¢ajeva da neko ko je dosao

www.startbih.info



na fizikalnu terapiju zazire od osoba s
oste¢enim vidom, pa se Zali kao ona ne
vidi; vidi koliko se pribliZi onom aparatu
da ga ukljuli; ne vidi ona to; nesto ée mi
pokvariti. Nisam to dozvolio nego sam
svaki put objasnio da su ljudi koji rade
u centru prosli obuku, da su obrazova-
ni, neki su i fakultet zavr$ili i rade da ne
moze bolje. Kasnije bi te osobe uvidjele
da su dobile vrhunsku uslugu, izvinjava-
le se i nastavile dolaziti i sa punim po-
$tovanjem se obracati ljudima koji rade
za njih - pri¢a Jasarevi¢ i naglasava da ni-
je tesko imati dobru atmosferu u predu-
zeéu jer su svi zaposleni prije ovog zaposle-
nja dugo bili u kuéi i niko im dugo vremena
nije poklanjao paznju, pa su svi s odusevlje-
njem docekali da dobiju posao.

Sada priprema i pogon za pakovanje §ecera
i proizvodnju lomljene kocke. Tu planiraju
zaposliti dvije osobe s invaliditetom, jed-
nu ofte¢enog vida i jednog RVI bez noge.
Tako ée u jednom prostoru imati przenje
i pakovanje kafe, pakovanje Secera i proi-
zvodnju lomljene kocke. Trenutno ¢eka-
ju odobrenje od Fonda.

- Mi smo malo preduzede i generalno ni-
$ta od ovog ne bismo mogli bez Fonda.
Mislim da je taj fond najbolje $to je
Vlada FBiH, od

kada postoji, na-

pravila za osobe

s invaliditetom.

Mnogo je ljudi s

onesposobljenjem

u Zivinicama,

Tuzli, Travniku,

Doboju, Sarajevu

koji su svoja pt-

va radna isku-

stva dobili za-

hvaljujuéi upravo

Fondu, a do tada

su bili baceni na

margine drus-

tva. Iz vlastitog

iskustva ne mo-

gu reci da je bilo

lako, ja sam kao

direktor morao

nauciti mno-

go toga, iScita-

ti zakone, biti i

pravnik i advo-

kat i menadZer.

Meni je mozda nesto lakse jer sam ina-

e svojeglav, od rodenja sam slijep, ali

sam se $kolovao u redovnim $kolama,

sa zdravom djecom. Nisam i$ao u centar

za $kolovanje slijepe i slabovidne djece

u Sarajevo iako sam mogao, ali general-

no gledano, sa pozicije osobe s invalidi-

tetom, dobro je i vazno da postoji mo-

guénost - kaZe Jasarevid,

No naglasava da je, vodeéi ovo preduze-

ée, uocio niz nedorecenosti, prije svega,

tu misli na medusobnu neuskladenost za-

kona koji se odnose na ovu oblast i ne-

sukladenost sa Zakonom o poslovnoj
rehabilitaciji.

- Onda u Centru za slabovidne

mlade ljude mahom $koluju za fiziote-
rapeute. Pokusavaju oni i s obukom za
administratore, ali to je tesko, trebaju
specijalna pomagala, a osoba s oStece-
njem vida bez problema moZe raditi na
rac¢unaru iako je to ljudima malo nelo-
gi¢no i ne vjeruju u to, ali mi smo to veé
dokazali i lagano obaramo barijere. Sa

VISE OD BIZNISA

druge strane, nije nam lako naéi ljude
koji bi radili kod nas jer Kanton Tuzla
nema centre za rehabilitaciju osoba s
osteéenim vidom ili bilo kojim drugim
onesposobljenjem, a Centar za socijalni
rad i Biro za zapo§ljavanje nisu uvezani.
Odemo u sluzbu za
zapoSljavanje i traZi-
mo osobe s invalidi-
tetom koje su prijav-
ljene, vidimo za $ta
su obuceni i koji im
je procenat invalidi-
teta i to je to - prica
Jasmin,
On ne krije nevjeri-
cu §to u vrijeme ova-
ko razvijene i dostupne
tehnologije nema-
mo ni tacan broj oso-
ba s invaliditetom te
$to su institucije ko-
je brinu o njima toliko
neuvezane.
- Mismo do sada ne-
ke ljude zaposlili sa-
mo na preporuku ili
su oni nas sami nasli,
ali nama je nesto lak-
Se jer ni nismo registri-
rani kao preduzeée ko-
je zaposljava iskljudivo
slabovidne osobe, nego imamo i ljude
sa distrofijom misi¢a i drugim oblicima
onesposobljenja - pojasnjava Jasarevié.
Za kraj razgovora kaze da Nas pogled ide
dalje: $iri salon za fizioterapeutske uslu-
ge jer je cilj da imaju pokriveno sedam ili
osam disciplina §to bi bilo vi§e nego do-
voljno za njihove potrebe. L
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PCELARI UDRUGE MATICA

Medisioliusom
Helcegovine

Udruga péelara Matica iz Mostara je dobila pravo da med
koji proizvode njihovi ¢lanovi nosi oznaku imena porijekla
Hercegovacki med, a to je prvi ovakav certifikat za hranu

dodijeljen u Hercegovini

udruZenju péelara Matica iz
l | Mostara kazu da je pravo na dodje-
lu certifikata Hercegovacki med,
koji nosi ime porijekla, odnosno podrugja
koje pokriva, najznacajnija zastita nekog
prehrambenog proizvoda iz BiH, te da ¢e
svaki péelar sa regije Hercegovina, ¢iji med
je kvalitetom uskladen s elaboratom i pra-
vilnikom o Hercegovatkom medu, imati
pravo da koristi ovu oznaku.
- Ona znadi da péelar ¢iji med je ozna-
¢en njome, a mi pravimo razliku izme-
du pcelara i medara, pa medarima na-
zivamo ove §to prave med od Seéeraiko
zna Cega, a nas koji ga uzimamo od pce-
la nazivamo pcelarima, prije svega Sti-
ti kupca od loseg kvaliteta. Dakle, sada
svaki kupac zna da je med s ovom mar-
kicom kvalitetan, izvorni hercegovacki i
da mu upravo taj treba. Kada ljudi ovo
shvate, vrijednost meda raste, a sa po-
lica se mi¢u medovi od Seéera i ko zna
¢ega. Za nas to opet zna¢i moguénost i
da poveéamo cijenu i da proSirimo trzi-
$te, ali za to treba vremena - poja$njava
Boras Kvesi¢, predsjednik Udruge Matica.
Procjenjuje da je to oko 700 péelara, sa vi-
$e 0d 50.000 kosnica, te napominje da su
do sada samo pcelari u Unsko-sanskom
kantonu uspjeli na ovaj nacin zastititi med
od kestena.

DOKAZALI POSEBNOST I LJEKOVITOST

Prema aktuelnom zakonodavstvu u BiH,
ime podrijetla je zemljopisni naziv zemlje,
regiona ili lokaliteta i sluzi da oznaci proi-
zvod koji odatle potjece, ¢iji su kvaliteta i po-
sebna svojstva iskljucivo ili bitno uvjetovani
zemljopisnom sredinom koja obubvaéa pri-
rodne i ljudske ¢imbenike i ¢ija se proizvod-
nja, prerada i priprema u cjelini odvijaju na
odredenom ogranicenom podrucju.
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U nasem slucaju, ovo znadi da na§ med u
sebi nosi karakteristike Hercegovine

- To su medovi od kadulje ili Zalfije, od
tihovine ili zanovijeti, od drace i od vrije-
ska. Tih biljaka ima samo u Hercegovini
i to ovom mediteranskom dijelu, do
Jablanice. Mi smo u elaboratu, na ko-
me smo radili 6 ili 7 godina, dokazali
posebnost ovoga tla, broj sunc¢anih da-
na, koli¢inu padavina... dakle, nesto §to
nema niko u drugim dijelovima BiH i to
nema veze s entitetima ili bilo ¢im dru-
gim nego sa prirodom. Dokazali smo nje-
govu posebnost i ljekovitost, alii to dau
njemu nema i ne moZe biti otrova, tes-
kih metala i drugih neprihvatljivih ele-
menata. Sa druge strane, ovaj certifikat
znadi da se cijeli proces proizvodnje me-
da odvija isklju¢ivo na nasoj regiji, od is-
pase péela, preko vrcanja i skladistenja...
Nista se na smije odvijati van tog pod-
rudja - prica Kvesié.

Poja$njava da su u ovom procesu prije sve-
ga pratili propise koji defini$u sastav meda
idaje jasno propisano kako treba da izgle-
da koji med. Tako, kaZe on, kadulja mora
imati najmanje 15 posto peludnih zrna-
ca kadulje, tihovina minimalno 45 posto,
drada 20 posto i to mora biti dominantno
u ovim monohromnim medovima.

PREVARA NIJE U INTERESU

- Mijesani ili polihromni hercegovacki
med mora imati primjese svih ovih bilja-
ka: kadulje, drace, vrijeska... Dakle, sve
njih, neke barem u tragovima, ali mora
imati svaku od nasih specifi¢nih biljaka.
Mi smo to kroz nase analize i dokazali. U
cijelosti smo pratili zakonsku regulativu:
podnijeli smo zahtjev Institutu za zastitu
intelektualne svojine, pa je Udruga for-
mirala povjerenstvo od stru¢nih osoba

www.startbih.info
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PROBLEM SU PELUDNE ANALIZE

| pcelari Udruge Matica vode borbu sa bolestima pcela, za sada
uspjesno, no to nije jedini problem.

- Dosta dobro se nosimo sa tim problemom zahvaljujuci stal-
noj edukaciji, stru¢nim predavanjima i izvrsnoj suradnji sa
Agronomsko-prehrambeno-tehnoloskim fakultetom i profeso-
rom Jozom Bagaricem, koji nam svesrdno pomaze. Veci problem
predstavljaju poljoprivredni proizvodaci koji tretiraju voce i po-
vrée nedozvoljenim sredstvima i bez najave, pa smo dosad u ne-
koliko navrata imali pravi pomor pcela. Sa druge strane, izuzetno
je vazna i za nas otezavajuca Cinjenica to da Federacija BiH nema
zakon o pcelarstvu, pa tako ni registar pcelinjaka i veoma je tesko
objasniti sa ¢ime se sve susrecu pcelari, a pogotovo oni koji sele
svoje koSnice - napominje Boras Kvesi¢, predsjednik ove udruge.
Upozorava da je porazavajuca cinjenica i to da u BiH ne postoji ni
jedna laboratorija koji bi radila peludne analize, a Sto predstav-
lja osnov za odredivanje botanicke vrste meda. Sve ove analize
koje suim trebale za certifikat Hercegovackog meda radili su u
Hrvatskoj i Sloveniji, kaze Kvesic.

Dobra vijest za sve pcelare, ne samo one u Hercegovini, jeste da je
dekanica APTF Danijela Petrovi¢ najavila da ¢e pocetkom sljedece
godine krenuti sa radom laboratorij s opremom za ovu vrstu kontrole.
- Kada bi institucije i inspekcije radile svoj posao i vrsile kon-
trolu uvoznih lobija koji nam prodaju sve i svasta, mi bi nas
med mogli plasirati na domacem trzistu i postici i pristojnu ci-
jenu - zakljucuje Kvesic.

start
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koje su izlazile na teren i uzimali uzorke,
aita procedura je jasno opisana: svaka
bacdva se promijesa i iz nje se uzimaju tri
uzorka od kojih se jedan ¢uva godinu
dana i tek tada analizira. Svaka bac¢va
meda mora prodi laboratorijsku kon-
trilu - pojasnjava Kvesié.
Na pitanje o tome kako inspektori znaju
da neko od péelara nije varao ili da neko
nije zloupotrijebio markicu tvrdi da ni-
kom ko se bavi péelarstvom prevara ni-
je u interesu.
- Prije svega, niz je kontrola, od na-
$e interne pa dalje i uzima se uzorak
meda iz svake badve. Ta¢no je da ima
varalica sa drugih podrudja koji moz-
da mogu do¢i da bi pokusali zloupo-
trijebiti naSu markicu, ali mi éemo to
kontrolisati i ne vjerujem da bi trebali
imati problema sa tim jer markice se
tiskaju po serijskom broju i zaduzu-
ju po koli¢ini meda koju péelari ima-
juioni koji imaju med koji ne zado-
voljava uslove iz elaborata o kvaliteti
Hercegovackog meda neée modi do-
biti markice - tvrdi Kvesié.
Napominje i da je svaki od ¢lanova Udruge
Matica morao prodi obuku od 150 sati.
- Prosli smo razli¢ite vidove obuke, ali
i sate i sate prakti¢nog rada. Da bi ne-
ko bio péelar i ¢lan nase Udruge, mora
imati najmanje srednju Skolu i bar pet
godina se baviti péelarstvom. Osim to-
ga, mi smo u saradnji sa Agronomsko-
prehrambenim i tehnoloskim fakultetom
Sveucilista u Mostaru organizovali pola-
ganje ispita za pcelare, dodijelili pcelar-
ske diplome o zavrs$enoj $koli, a organi-
zirali smo i razne seminare i edukacije,

—
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kako teorijske, tako i prakti¢ne, ali ne sa-

mo o plelarstvu nego i o vodenju biznisa,
upravljanju i sliéno - napominje Kvesié.

HERCEGOVACKA
KORPA U PRIPREMI

Naglagava da su u ovom procesu, koji je
zavr§io krajem jula ove godine, kada su od
Instituta za intelektualno vlasnistvo BiH
dobili rjeSenje o zastiti imena podrijetla
Hercegovackog meda od kadulje, drace, ti-
lovine, vrijeska, cvjetni med, mijesani i med
planinske livade, dobili financijsku i strué-
nu pomo¢ od niza institucija medu kojima
je, osim APTF-a, Regionalni ured za ra-
zvoj Hercegovine REDAH, Ministarstvo
poljoprivrede Hercegovacko-neretvanskog
kantona, japanska organizacija JICA...

- Smatramo da ovo patentiranje i za-
$tita nasih proizvoda predstavlja po-
zitivan korak za ekonomsku budué-
nost regije Hercegovina. NaZalost,
mi smo za sada jedini u Hercegovini,
ali radi se na tome da se zastiti ime
porijekla za sir, smokve i jo§ nekoliko
proizvoda s ovog podruéja. Priprema
se i projekat Hercegovacka korpa ko-
ji bi trebao biti zapravo zajednicka
promocija svih tih proizvoda. Pravili
bismo i prave korpe pune tih herce-
govackih proizvoda i to bi bila jedin-
stvena promotivna ponuda za sajmove
i neke druge dogadaje u zemlji i van
nje, a nacelnici svih opstina s ove re-
gije bi ih poklanjali ljudima koji im
dolaze i na taj nadin promovisali pro-
izvodnju s ovog podruéja. Vazno je
da je sva nasa regulativa u ovoj obla-
sti uskladena sa regulativom EU i
sutra kada udemo u EU nama neée
biti problem da se postavimo na trZi-
$te. Zahvaljujuéi certifikatu modi Ce-
mo formirati i neku razumnu cijenu.
Sada nema meda ispod 20 KM po ki-
logramu. S tom cijenom je nemogude
konkurirati ovim patvorenim medo-
vima iz uvoza koji kostaju 7 ili 8 KM
po kilogramu. Sa svim meteoroloskim
problemima, a ima godina kada ima-
mo 30-40 kilograma meda po kosnici
i onih kada imamo 12-15 kilograma,
obavezama koje imamo prema drZzavi
i trZistu, jo$ i da plelar nesto zaradi -
ne moZemo iéi ispod te cijene. Ja, reci-
mo, sada imam oko tri tone meda, ali
mi se ne isplati da ga prodajem jer ne
mogu zaraditi - pojasnjava Kvesid.

www.startbih.info
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REPORTAZA

JEDAN DAN NA STOCNOJ PLJACI

Ovdje nema sluc:

Sto¢na pijaca u prigradskom sarajevskom naselju Dobroseviéi spada medu najveée
u ovom dijelu BiH, pa ne ¢udi da okuplja trgovce i kupce iz raznih krajeva, prodavce
od Dobruna do Bugojna, a kupce ¢ak iz Makarske. Prodaju se sve vrsta stoke. Na
dan nase posjete ponuda i potraznja i nije bas najbolja - vrijeme je lose, a ni plate i
penzije jo$ nisu bile., Ali zato zanimljivih pri¢a ne nedostaje

reise: Zdravko Cupovié zdravko@startbih.info

ekoliko sati prije sva-
nuéa ulicama u pri-
gradskom sarajevskom

naselju Dobrogeviéi tutnje ka-
mioni i kombiji iz svih prava-
ca. lako se po registarskim ta-
blicama to ne moZe zakljuditi,
pristiZu iz svih krajeva Bosne
i Hercegovine. Kao i svake sri-
jede do sada, u pitanju je pija¢-
ni sto¢ni dan.

L s

siare

TRIKOVI

Stoka je gladna, omiljena je uzrecica prodavaca koju uporno
ponavljaju svakom potencijalno kupcu bez obzira da li proda-
ju krupnu ili sitnu stoku.

- Mi to govorimo zato $to je to dobro za kupca jer to znaci da

ima viSe mesa iako prodavaci, naravno, dobro najedu i napi-
ju stoku prije dolaska da bude teza. Ukoliko krava viSe ne mo-
ze biti steona to joj naravno umanjuje cijenu pa se u tim situ-
acijama pored nje veze i tele da izgleda kao njeno. Prodavci
imaju i svoje ljude koji pomazu u dizanju cijene - otkrio nam
je sitne trgovacke tajne jedan od iskusnijih prodavaca na pijaci.

ZIVOTINJSKO CARSTVO

Nakon zauzimanja $to boljeg
parking mjesta, Zivi tovar napu-
$ta prikolice i privezuje se za po-
stavljenu ogradu. Rika odjeku-
je nadaleko, puno prije svitanja.
Dok uznemirena privezana go-
veda pokusavaju da se smire, na
drugom kraju pijace tiho u obo-
re stize stoka sitnijeg zuba. Ovce,
koze, jarci i poneko janje zbunje-
no se pribijaju jedni uz druge, da
li zbog zime ili osjecaja sigurnosti

w.startbin.into
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ajnih prolaznika

tesko je reéi. Iako uzrastom najma-
nji, bez imalo stida veliku galamu
pravi perad na bo¢nom dijelu pi-
jace, koja inace zauzima povrsinu
kao otprilike pola fudbalskog tere-
na. Nagurane u iste Zeljezne kave-
ze razaznajemo patke, morke, ko-
koske, éurke... Na skoro svakom
kavezu stoji privezan pijetao, kao
nekrunisani kralj pija¢nih kljuno-
va. Koji metar dalje, omanje kaveze
dijele ¢urke i pauni, dok se pored
njih u kartonskoj kutiji §¢ucurilo

nekoliko zeceva.

- Crnokrilni paunovi i fazani u pa-
ru idu do 150 maraka, ¢urke u pa-
ru idu po 70-80, a zecevi po 20 ma-
raka. Ide posao dobro - govori nam
Ramiz Murtié, redovni prodava¢ na
ovoj pijaci.

Sa svitanjem, pristizu i kupci, a najveéa
se guzva stvara u dijelu gdje se prodaje
krupna stoka. Ubrzo pocinje i dobro
poznata igra natezanja oko cijene, a tr-
govackog iskustva ne manjka ni kup-
cima ni prodavcima.
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- Trii po i evo ruke - nudi po
kilogramu sredovje¢ni kupac za

kravu, dok prodavac nezaintere-

sovano odbacuje glavom ponudu

jer ne Zeli ni da razgovora ispod

3,7 maraka.

Ubrzo se u cjenjkanje ukljuéu-

ju i drugi iz okupljene mase. I

dok jedni pokusavaju nenamet-

ljivo oboriti cijenu, drugi je ne-
nametljivo pokuavaju zadrzati.

Jasno je da ovdje nema slucajnih
prolaznika. Svi su sa zadatkom

na necijoj strani. Nakon petomi-

nutnog natezanja, uspijevaju se

naéi na 3,6 KM. Bar je tako izgleda-

lo, jer u trenutku dok ruka ruci ide da se
zakljudi posao, neposredno pred sami sti-
sak, i kupac i prodavac pokusavaju promi-
jeniti dogovorenu cijenu. Izgleda da ipak
niko nikoga nije prevario pa se posao skla-
pa uz zadovoljno trljanje ruku svih ude-
snika u pregovarackom procesu.

Bas kao $to je obicdaj, po okonéanju posla
malo se i zalilo - krava se pomokrila i ta-
ko nakratko oko sebe rastjerala i bive i
buduée vlasnike.

NISTA BEZ PIPANJA

Pomalo iznenadujuée, posao
se ovdje

brzo zavrsava

jer ve¢ oko 10 sati ujutru pijaca se podi-

nje prazniti,

- Telad su od 6,5 do 7,5 maraka. Manja

su skuplja. Jalove krave koje se ne mu-

zu krecu se oko 3,5 marke. Uglavnom se

prodaju bosanske buse i simentalke, ko-

je sumalo skuplje. Bikovi su 4,5 marke -
upoznaje nas sa ci-
jenama Porde

Pordevié, iz Fole, kojem ¢i-
ni se dobro ide s obzirom da su
njegovi modeli kupcima vrlo za-
nimljivi po§to ih mnogi pipaju
po rebrima ¢ak i dok nakratko
razgovaramo.
- Pipaju svi da vide koliko je de-
bela na rebrima. Ako je debe-
la onda valja i bolja je cijena.
Prodaja ide dobro. Cjenkanje
je sastavni dio ovoga. Nesto se
prodaje na kilu, a nesto ide ova-
ko snoga. Puture. Mesari uzi-
maju na vagu, dok neki kupci
hodée duture - nastavlja Dorde,
koji potom dodaje da stoka na pi-
jaciima pasose, dokaze o porijeklu, staro-
stiizdravstvenom stanju.
Da svaka roba ima svoga kupca potvrdu-
je se ovdje na sto¢noj pijaci jer je do kraja
dana malo od par desetina goveda osta-
lo neispipano.

www.startbih.info



Medu gorostasima paZnju privladi i jarac
sa rogovima od pola metra. Neustraivo
pozira medu znatno krupnijim bikovima
kao da je i njemu stalo da bas taj dan pro-
mijeni domacina.

A to mu je vtlo brzo moglo poéi za rukom
s obzirom da ga je jedan stariji par potenci-
jalnih kupaca ozbiljno uzeo u razmatranje.
- Ne moze ispod 400 maraka. Ima u nje-
mu sedamdeset kila mesa i brezovan je
- porucuje prodavac, a cijena ipak koleba
ove vruce kupce.

- Brezovan znacdi da ne smrdi na préevi-
nu jer kada nisu kastrirani imaju neu-
godan miris - $aljivo nam i slikovito po-
jasnjava susjedni prodavac.

Za razliku od ponosnog jarca - kastrata,
prekoputa potpuno usamljeno i tuzno sto-
ji mazga odavno zrela za penziju za koju
se trazi 200 maraka. Ali, osim naSe, ona
ne privlaéi ni¢iju paznju.

U meduvremenu, posao dosta dobro ide
uigranoj i snaznoj mladoj ekipi trgovaca iz
Ljeseva, kojima je dobar pazarni dan evi-
dentno popravio raspoloZenje pa sa do-
zom humora komentarigu sve oko sebe.
- Bikovi su 4,5, a krave 3-4 marke. Roba
najbolje ide kada se daje na veresiju. Islo
bi puno bolje da nema uvoza jer nas uve-
zeno zaledeno meso unistava. Moja $ta-
la ima kapacitet 100 goveda, a fakti¢-
ki je prazna. Jedne srijede sam inace u

Letite za Dubai sa flydubai
i nastavite putovanje do Dohe,
Dzede, Kuvajtai Medine.

Od decembra, sa flydubaijem letite direktno iz Sarajeva za Dubai i dalje
do Zeljeninh destinacija. Sa flydubaijem putujte u zemlje Zaljeva i posjetite

Dohu, DZedu, Kuvajt i Medinu.

Nazovite flydubaina 033 295 212 i rezervisite svojlet vec danas.

REPORTAZA

Sarajevu, a druge u Bijeljini na pijaci -
kazuje nam malo u $ali, a malo u zbilji,
Rasim Delié.

VOLOVI POKVARILI VAGU

Zainteresovanih ima i oko pija¢nih toro-
va mada malo vise gledaju nego kupuju,
iako je ponuda solidna.

- Lo$ sam politicar, a jo§ gori trgovac -
ve¢ nam na prilasku $aljivo dobacuje Zijad
Begi¢ Zika, iz Visokog, jedan od poznati-
jih trgovaca ovdje. On prodaje ovce. Cijena
im je 0od 220 do 250 maraka, a prodaja ka-
ze ide onako.

PaZnju nam privla¢i vremesna nana Izeta

Palo, iza koje su ¢ak 82 ljeta. Veé dugo

do mjesta
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REPORTAZA

KUPCI DOLAZEI
1Z MAKARSKE

Stocna pijaca u Sarajevu spada medu naj-
vece u ovom dijelu BiH, pa ne ¢udi da oku-
plja trgovce i kupce iz raznih krajeva.

- Prodavaca ima od Dobruna do Bugojna,
a kupaca ima cak i iz Makarske. Mesare
su najveci kupci, a najvise kupuje
Maksumic. Prodaje se sva vrsta stoke,
ali danas nije bas najbolja ponuda jer je
lose vrijeme, a plate i penzije jos nisu bi-
le. Stoka mora imati usne markice i ispu-
njavati jos neke druge uslove. Mi napla-
¢ujemo ulazivezove, a procedura je ista
i za stare i za nove prodavce. Bude ne-
kada i problema kada neko obara cijenu
drugim prodavcima - kaze Emin Rahimic,

Sef pijace ZZ Sarajevsko polje, Stup.

mjerka usamljenu kozu, a ¢im
smo prisli upitala nas je da li bi-
smo je mi kupili, bas kao da tra-
zi potvrdu da je dobro izabrala.
Prodavac trazi 230 maraka, to
je izvan naninog budZeta, ali
nakon razgovora sa nama ci-
jena za nanu pada na 200 pa
se posao nesto kasnije uspio i

sklopiti.

Uobicajeno cjenkanje i opi-
pavanje s vremena na vrijeme,
prekidaju razmahana goveda
na putu do centralne vage na
pocetku pijace. Onda nastupa
pravi stampedo i spasavanje Zi-
ve glave.

- Bilo je slucajeva da se otkine
krava ili bik pa nastane ludni-
ca na pijaci. Jednom je nekog
starijeg Covjeka oborila krava
ili bik, ali bez ve¢ih posljedica.
Prosli put je prilikom istova-
ra konj slomio nogu - govori
nam Vahdeta Selimovié ko-
ja pija¢nu ponudu obogacuje

& start

domaéim voéem.

Najveca pijac¢na senzacije se,
medutim, desila sredinom
novembra.

- Pretprosle srijede su do-
vezena tri vola iz Berkoviéa,
koji su inale izvladili balva-
ne iz $ume. Tolike volove ov-
dje niko nije vidio. Pija¢na
vaga mjeri do 1.500 kila,

ali njih nisu mogli izvagati.
Imali su viSe od toga. To je
bio spektakl za cijelu pija-
cu. Prodali su se duture jer
se nisu mogli izvagati - ka-
%e Selimovié.

Pored voéa i povréa, na pijaci
se nalaze i §tandovi sa raznom
drugom robom, od prehramb-
nih proizvoda do autodijelo-
va, a umjesto neugodnih miri-
sa, kojih vjerovatno zbog zime
nije bilo u mjeri u kojoj smo
ocekivali, u zraku dominira mi-
ris pecenja.

Uprkos velikoj hladnod, blatu i

bez ikakve sumnje jako teskom
poslu, nema previ$e kukanja
ni medu kupcima ni prodav-
cima mada im naravno smeta-
ju mnoge stvari — od ilegalnog
uvoza do policije koja ih éesto
kaznjava zbog prljavih kamio-
na koje je prakti¢no nemoguce
odistiti jer u blizini ne postoji
autopraonica.

Veé oko pola 11, pija¢ni dan se
polako zavriava, a stoka tova-
ri u kamione. Za one koji ne-
maju obezbijeden prevoz, ku-
pljena grla dostavljaju prodavci.
Prema nasim procjenama, u tih
nekoliko sati oko polovine do-
vezene stoke je promijenilo vla-
snika. Sljedele srijede opet ide
sve iz pocetka.

www.startbih.info






Zimski salon knjige u Sarajevu

NOVA IZDANJA I
POPUSTI 20-70 %

U Sarajevu je otvoren 10. Zimski salon kvnjige, koji

organizuje Trgovacko-knjiZarsko drustvo Sahinpasic.

Na 60 standova predstavljeni su veéinom izdavaci iz

Bosne i Hercegovine, Srbije, Hrvatske i Crne Gore.
Povodom desete godi$njice organizovanja Salona, izlagadi su posjetiocima ponudili
razna sniZenja svojih izdanja — od 20 do 70 posto, kao i brojne nove naslove, kako bi
bio ostvaren jedan od osnovnih ciljeva Salona, a to je pribliZiti knjigu publici. Salon se
odrzava u prostoru galerije Collegium Artisticum, a bit ée otvoren svaki dan od 10.00
do 19.00 sati do 24. decembra. Ulaz je slobodan.

Podrska Opcine Centar Sarajevo

OSNOVCI BESPLATNO U
NARODNO POZORISTE

Tokom decembra nastavljena je uspjes-
na saradnja Opéine Centar Sarajevo
sa Narodnim pozoristem i zahvalju-
juéi finansijskoj podrici opéine uce-
nici osnovnih skola besplatno posje-
¢uju pozori§ne predstave, U okviru
ovog projekta, za decembar su pla-
nirane Cetiri predstave za 665 udeni-

ka starijih razreda iz devet osnovnih
skola sa podrudja sredisnje sarajevske
op¢ine i njihovih nastavnika, saopce-
no je iz Opéine Centar. Za realizaci-
ju ovog projekta Opéina je izdvojila iz
svog budZeta za 2014. godinu 8.000
KM. Tokom novembra u Narodnom
pozori§tu 576 uéenika i nastavnika je
pogledalo predstave Pal¢ica, Tartif i
Mare Nostrum.

U mostarskoj galeriji Aluminij

PRICE 1Z STAROG |
NOVOG ZAVJETA

Mostarska Galerija Aluminij najavila je ka-
ko ¢ée 18. decembra u njenom prostoru ga-
leriji biti otvorena zajednitka umjetnicka
izlozba mostarskih akademskih slikarica
Andree Sunji¢-Bernadi¢i Marijane Ravli¢
Filipovié, pod nazivom BoZiéna izlozba —
price iz Starog i Novog zavjeta.

Rije¢ je o ukupno dvanaest radova veéih
dimenzija, sakralne tematike, koji su nasta-
jali za trajanja njihova poslijediplomskog
studija Ars Sacra. Umjetnice su rodene u
Mostaru, Andrea 1984, a Marijana 1986.
godine. Obje su magistrirale slikarstvo na
Akademiji likovnih umjetnosti Sveuéilista

u Mostaru, u klasi prof. Antuna Borisa
Svaljeka, a trenutaéno su na poslijedi-
plomskomu studiju Ars Sacra iste aka-
demije, pod struénim vodstvom mentora
prof. Ante Kajinica.

Prema izboru FNE i Europa Cinemas

MEETING POINT KINO MJESECA

Svakog mjeseca Film New Europe, u saradnji sa Europa Cinemas, odaje
priznanje za izvrsnost u radu jednom od evropskih kina, a titula najboljeg
kina ovog mjeseca pripala je Meeting Pointu. Izmedu ostalog, FNE na-
vodi da je Meeting Point kultno sarajevsko kino te da predstavlja najzna-
¢ajnije arthouse kino u BiH, sa glavnim ciljem promocije filmske kulture

uz selekciju kvalitetnog programa.

Serijom intervjua sa vode¢im ljudima kina, na svom portalu FNE nasto-
ji dati uvid u sve izazove sa kojima se susrecu kina i na taj nac¢in ponuditi

platformu za razmjenu ideja.
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PREPORUKA

AIDA BUKVA,
GLUMICA

Film: Toplo bih prepo-
rudila Stalker, Andreja
Tarkovskog. Opojno iskustvo tri ¢o-
vieka koji odlaze u
Zonu, fenomen pri-
rode, zabranjeni teri-
torij u kojem ne vlada-
juzakoni fizike. Zona
je metafora duse. To je
putovanje u podsvi-
jest da bi se istrazile
dubine svoje duse, zatim suocavanje
sa strahovima i traganje za imperati-
vima svetosti.
Knjiga: Skolice, Hulio
Kortesar. Kultni roman
argentinskog pisca ko-
ji je u svoje vrijeme bio
atomska bomba na lite-
rarnoj sceni. To je kon-
tranovela, zbir mnogih
Zelja i stradanja. Logiku romana svaki
ditalac dozivljava svojim senzibilitetom.
CD: Bachov Dobro ustimani klavir.
Klasika je klasika, a ovo
je bijegu neke pastorale...
Predstava: Radnja na
uglu u izvedbi ansambla
Kamernog teatra 55, ro-
manti¢na je komedi-
ja smjestena u vrije-
me recesije. Publika
ju je ocijenila kao la-
gani, nedjeljni, ro-
mantiéni film.
Web-strana: Preporucujem Pescanik i
njegovo brdo uZasno rele-
vantnih tekstova. Poslije
¢itanja postavljate sami
neka nova pitanja.
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NAJSTRASNIJA MJESTA NA SVLJETU

Ukleta vincesterk

Mnogo je mjesta u svijetu za koje se veZu zastra$ujuce price, od onih o napustenim kuéama iz
kojih se ¢uje pla¢, dvorcima po kojima hodaju,izgubljene duse” i u kojima se desavaju neke udne
stvari, o ostrvima i gradovima koji su napusteni dugi niz godina... Na listi 10 naj nasli su se oni
za koje kaZu da su najstrasniji od strasnih - provjerite zasto

GROBNICA - KATAKOMBE KAPUCINERA

U talijanskom gradu Palermu, na Siciliji, nalaze se katakombe kapucinera (Catacombe dei
Cappuccini). Radi se o svojevrsnoj ‘kolekciji ljudi’ - muzeju prepunom mumija okruzenih
raznim predmetima i odjevenih prema tadasnjim trendovima.

Bizarni muzej mumija zapoceo je svoj zivot kad su kaluderi, koji su 1599. zivjeli iznad ka-
takombi, otkrili novi na¢in mumificiranja pa su poceli tu metodu koristiti na svojim pokoj-
nicima. Ubrzo je to postala moda, pa su se i obliznji plemii pozeljeli naci u podzemnim
grobnicama. Poznata je prica o Rosaliji Lombardo, djevojcici koja je 1918. godine rodena
u Palermu. Umrla je od pneumonije dvije godine poslije. Njen otac, general Lombardo, za-
molio je poznatog balzamitelja Alfreda Salafiju da sacuva njeno tijelo. Ono je bilo i jedno
od posljednjih tijela postavljenih u katakombe kapucinera.

2.0STRVO LUTAKA 3. NAPUSTENI OTOK GUNKANJIMA

Otok Hashima (Gunkanjima) ili Otok bojni brod

je danas dio japanskog grada Nagasakija, a me-

dunarodni interes je stekao zbog dokumentar-

nog filma o stanju zgrada u kojima niko nije

zivio posljednjih 35 godina te posluzio kao in-

spiracija za jazbinu glavnog negativca u filmu

o0 Jamesu Bondu - ‘Skyfall'

Otok Gunkanjima je dobio ime zbog svog izgle-

da, no na ovoj se listi nasao zahvaljujuci ¢inje-

nici da je jednom bio naseljen sa vise od 5000

stanovnika, imao skole, bolnice, igralista, rudare koji su kopali ugalj, a zatim je sluzio kao
logor za korejske zarobljenike, nakon cega je upotpunosti napusten.

GRAD DUHOVA PRYPIAT

U pitanju je ukrajinski grad

koji je bio osnovan 1970. za
Mnogima je Ostrvo lutaka (Isla de las radnike nuklearne elektrane,
Munecas) sigurno vec¢ poznato. Radi se a napusten 1986. nakon Cerno-
o ostrvcetu usred mocvarnog podrucja bilske katastrofe. Grad u kojem
Mexico Cityja, na kojem je 50 godina zi- je nekada Zivjelo oko 50.000
vio starac koji je skupljao lutke i vjedao ljudi danas je potpuno prazan,
ih gdje god je mogao. tih i jos uvijek pomalo radioak-
Bizarni hobi Dona Juliana Santane tivan. Jedan od poznatijih de-
Barrere navodno je potaknulo utapanje talja napustenog grada je veli-
djevojcice, a posebni stravicni detalj ci- ki kota¢ u zabavnom parku ¢ija
jele price je da se i on sam na kraju uto- se sjedista jo$ uvijek ljuljaju i

pio u istom kanalu. Lutke su i nakon nje- Skripe na vjetru i pri tome se
gove smrti ostale na istom mjestu. sve dodatno Cini jo$ strasnijim.
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5.ZABAVNI PARK TAKAKONUMA

Japanski zabavni park Takakonuma u
Hobari otvoren je 1973, zatvorili su ga
dvije godine kasnije, pa ponovno otvorili
1986. Nakon konacnog zatvaranja 1999.
ostao je do danasnjeg dana napusten.
Zabavni park pun je hrde, dok metal ra-
znih naprava cvili skriven gustom maglom.
Takakonuma se nalazi samo desetak kilo-
metara od Fukushime - nuklearne elek-
trane koja je je prije nekoliko godina do-
zivjela katastrofu.

7.RUDNIK UGLJA SHIME

Za ljubitelje horora ili fantasticnih svjetova u kojima carob-
njaci zive u udaljenim tornjevima, zatvoreni japanski rud-
nik uglja Shime, u Fukuoki, prava je stvar. Lociran je usred
modernog grada i vjerovatno nije mjesto koje po no¢i pri-

vlaci puno ljudi.

lako se uvijek prica kako je svaki centimetar nekretni-
na iskoristen i cijenjen u Japanu, ovaj rudnik, Cini se, ni-

ko ne zeli.

PAKLENA BOLNICA

Kad britanska bolnica, odnosno ludnica
kao sto je Hellingly, u imenu ima rije¢ hell’
(pakao), odmah znate da se cijela stvar ne
moze dobro zavrsiti. Danas je ta institu-
cija zatvorena i napustena, no kao u sva-
koj dobroj horor-prici jos uvijek ima sva
obiljezja ludnice u kojoj su se dogadale
lose stvari - vlastitu malu Zeljeznicu, vo-
deni toranj i mnogobrojne odjele.

ODMARALISTE SAN ZHI

San Zhi izgleda kao zracna luka za van-
zemaljce, a ne odmaraliste - sve zgrade
izgledaju kao leteci tanjuri!

Ovo ‘odmaraliSte’ nalazi se blizu
Taipeija, na Tajvanu, a bilo je zami-
Sljeno iskljucivo za zabavu bogatasa.
Osamdesetih su radovi bili vrlo inten-
zivni, ali su ubrzo stali zbog misterio-
znih nesreca koje su se desavale tokom
gradnje. Jo$ danas 90 bizarnih struktu-
ra krasi napusteno odmaraliste - i Ce-
ka svoje vanzemaljce

8. TAJNI METRO RUSKE VLADE

Kazu da u Moskvi, uporedo s aktivnom
podzemnom Zeljeznicom, postoji i tajna
podzemna Zeljeznica. Naravno, ne postoji
sluzbena potvrda da je iSta takvo ikad sa-
gradeno, ali... Kazu da je ona puno veca
od redovne, a navodno vozi i do Kremlja
te nekih tajnih podzemnih postrojenja.

S obzirom na to da je normalna podzemna
zeljeznica na nekim mjestima cak 84 metra
pod zemljom, prilicno je teSko povjerovati
da postoji ista ispod te dubine, no mozda
su se njeni arhitekti bas tome i nadali!?!

KUCA — REZIDENCIJA WINCHESTER

U San Joseu, u Kaliforniji, SAD, postoji kuca koja ima 160 soba, tajne prolaze, prolaze ko-
jine vode nikamo, a njena vlasnica Sarah Winchester bila je udovica izumitelja jedne od
najpoznatijih pusaka u SAD-u. Gospoda Winchester gradila je ovaj velicanstveni dom sve
do svoje smrti, punih 38 godina. Zasto?

Prema popularnoj legendi, udovici je neki mistik rekao kako joj je dom pun duhova ljudi
koje je ubila puska koju je izmislio njen suprug, te da je jedini na¢in da im udovolji ne-
prekidna gradnja. Tako je i bilo, radovi na ogromnoj kuci stali su tek kad je ona umrla.
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Princ Albert smislio
Veliku svjetsku izlozbu

Od onih najznacajnijih koji su promijenili covjecanstvo pa sve
do naizgled besmislenih, svi izumi predstavljaju fascinantni
komad istorije - zapanjujule price i naizgled slucajne dogadaje
koji govore o ljudskoj radoznalosti i genijalnosti. Na$ feljton
vodit ée vas kroz svijet zanimljivosti vezanih za izume, od
daleke proslosti do ove nama bliske sadasnjosti, ali i onoga
Sto ¢e tek doéi. Uostalom, kakav bi svijet danas bio da nije bilo
¢udesnih pronalazaka i njihovih tvoraca

vjetska izlozba je naziv manifestaci-

je koja se odrZava kao sajam ili izloz-

ba od sredine 19. vijeka pa do danas.
Tom manifestacijom upravlja posebno ti-
jelo pod nazivom Ured za medunarodne
izlozbe (krace BIE, $to je kratica za Bureau
International des Expositions). Sjediste BIE
je u Parizu i danas ima 168 drZava ¢lani-
ca. Uobicajeni naziv za Svjetske izloZbe
je EXPO, iako taj naziv nerijetko koriste
i razne druge izloZzbe tematskog tipa, ko-
je nisu pod patronatom BIE-a, te ne nose
naziv Svjetske izlozbe.
BIE trenutno ureduje Cetiri vrste izlozbe ili
,Expos”: World Expos, Medunarodni spe-
cijalizovani Expos, hortikulturna izlozba i
Triennale di Milano. Svaki iz svoje oblasti
ima za cilj edukaciju javnosti, prezentaciju
inovacija, promoviranje napretka iomogu-
¢avanje dijaloga i razmjene iskustava. Oni su
izvanredan nadin da dopru do Siroke publi-

ke i mjesto susreta struénjaka, civilnog drus-
tva i politickih predstavnika sa jedinstve-
nom porukom da svi mogu raditi zajedno.
Danasnje Svetske izlozbe, u odnosu na
one nekadasnje, nisu isklju¢ivo posveéene
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predstavljanju industrijskog napretka i po-
kazivanju nacionalnog prestiza. One su po-
stali platforme za diskusije u cilju pronala-
Zenja rjeSenja univerzalnih izazova naseg
vremena, kao $to je to naprimjer urbaniz-
ma na Shanghai Expo 2010. ili ishrane ko-
ji se planira za Expo Milan 2015. godine.
Odrzavaju se svakih pet godina i traju est
mjeseci.

LUDI IZUMI IZ PROSLOSTI

Pokrivac za lice, Kanada 1939.

Brz razvoj tehnologije donio je i detektor lazi, semafor, zZvakacu gumu i pencilin. Prvi te-
levizijski sistem koji je radio na struju prikazan je 1929. godine. Tridesete su nam donije-
le helikopter, kesice caja i prvu fotokopir masinu. Medutim, pored onih vaznih dostignu-
¢a koja su promijenila svijet, postojali su i oni zabavni, ponekad i smijesni izumi koje je
svijet zaboravio. Fotografije ovih izuma danas mozemo pronaci u Holandskom nacional-
nom arhivu. Neke od njih mozete pogledati i na stranicama naSeg magazina.

PRVI PUT U PRIVATNOM TOALETU

Ostavstina Svjetskih izlozbi u viSe od
160 godina njihovog odrZavanja, izme-
du ostalog, uklju¢uje: Eiffelov toranj u
Parizu, Atomium u Briselu, prvi metro u
Budimpesti, izum televizije i mnoge druge.
U jugozapadnom dijelu londonskog Hyde
Parka 1. maja 1851 godine otvorena je
Velika svjetska izlozba, prva takva u svije-
tu, ¢iji je idejni zacetnik bio princ Albert,
suprug kraljice Viktorije. Industrijalizacija
je tokom prve polovice 19. vijeka ve¢ uve-
liko uzela maha u svim krajevima zemlje,
a sredinom vijeka doZivljavala je pravi pro-
cvat. Britanija nije imala razloga ne pohva-
liti se, smatrao je princ Albert upustajuéi se
u ovaj za to doba nevideni projekt. Smatrao
je daje sada prava prilika da Velika Britanija
pokaZe svijetu §ta zna i Sta moZe, te koliko
je snazna u industrijskom pogledu. Bila je
tada vodeéa sila u svijetu.

Od Kiristalne palace, napravljene upravo za
odrZavanje izlozbe, impresivne staklene gra-
devine kakvu svijet dotad jos nije vidio — pa

Revolver sa ugradenom kamerom,
SAD 1938.



Prijenosni radio sesir, SAD 1931. Motocikl sa jednim tockom, Njemacka 1925.

Pijano za nepokretne, Velika Britanija 1935. Rani GPS, 1932.




Kupadi kostim od drveta, SAD 1929.

do samih izloZaka koji su pristigli u London
iz cijelog svijeta, Velika izloZba bila je pravo
svjetsko ¢udo kojem su se svi divili. Trajala
je Sest mjeseci.

Po prvi put je javnost imala priliku da na
jednom mjestu vidi impresivne masine ili
pak proizvode primijenjene umjetnosti i
prakti¢ne predmete iz cijelog, mnogima
tada jo§ uvijek nedostiznog i dalekog, svi-
jeta. Inovacije su se vidjele i u samoj logisti-
ci i organizaciji izlozbe, pa su tako tokom
Velike izlozbe po prvi put posjetioci mogli
za samo jedan peni dobiti pristup privatnom
toaletu — nesto $to je dotad bilo nezamisli-
vo na javnim mjestima — a Kristalna pala-
¢a imala je i svoju vlastitu policijsku stani-
cuiured za izgubljene predmete. Za Veliku
Britaniju izloZba je predstavljala prekretni-
cu koja se moze opisati kao zlatni period
ovog doba. Ova izloZba pokrenula je trend
organizovanja velikih svjetskih izloZbi ko-
je su se od tada pocele redovito odrzavati
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svakih nekoliko godina.
PAVILJON SA MARIHUANOM

Po sluzbenim izvjestajima, Svjetsku izlozbu
u Parizu, koja se odrzala ¢etiri godine po-
slije ove londonske, posjetilo je 5.162.330
posjetitelja, od toga je 4,2 miliona posjetilo
industrijsku izloZbu, a 0,9 milio-

na umjetnicki dio prired-

be (Beaux Arts expo-

sition). IzloZba

pod nazivom

Exposition

Universelle des

produits de

[Agriculture,

de I'Tndustrie et

des Beaux-Arts

de Paris 1855.

odrZana je na povr-

$ini od 16 hektara sa 34 Nagrade

zemlje ulesnice. Zbog same pri-

redbe, Napoleon III naredio je da se napravi
sistem klasificiranja najboljih francuskih vi-
na (zapravo samo vina iz Bordeauxa), §to je
na kraju dovelo do znacajnog zakona o kla-
sifikaciji Bordoskib vina iz 1855, Ova izloz-
ba u odnosu na onu londonsku bila je su-
periorna u jednom: u likovnoj umjetnosti.
Prva Svjetska izlozba u Sjedinjenim
Ameri¢kim DrZavama odrZana je 1876.
u gradu Filadelfiji, Pensilvanija, u povodu
100. godisnjice potplswanja Americke de-
klaracije o nezavisnosti.

Sluzbeni naziv ove priredbe bio
je Medunarodna izlozba umjetnosti i pro-
izvoda zemlje i rudarstva (International
Exhibition of Arts, Manufactures and
Products of the Soil and Mine). Ova izloz-
ba trebala je prikazati svijetu dostignuéa no-
vonastale zemlje Amerike. Izlozbu je po-
sjetilo 10 miliona posjetitelja, sto je tada
bilo ravno 20% stanovni§tva Sjedinjenih
Americkih Drzava.

Za potrebe izlozbe podignuto je 200 pa-
viljona na prostorima sajma. Kao veli-
ke tehnoloske atrakcije, na izlozbi su pre-
zentirane parne masine Corliss Steam
Engine. Pensilvanijske Zeljeznice pokaza-
le su parnu lokomotivu John Bull, tehno-
losko ¢udo od brzine i snage. Na izlozbi
su izloZeni i proizvodi masovne potro$nje:
telefon Alexandera Grahama Bella, pisa-
¢a masina firme Remington, keap firme
Heinz, prethodnica elektri¢énog osvjetlje-
nja firme Wallace-Farmer Electric Dynamo,
Hires Root Beer - osvjezavajuéi bezakoholni
napitak (preteca koka-kole). Zanimljivo je
da je za vrijeme izlozbe turska delegacija po
prvi put izloZila marihuanu u Sjedinjenim
Ameri¢kim DrZavama i to je bio jedan od
najposjeéenijih paviljona. Tada su izloZeni i
desna ruka i torzo bududeg Kipa Slobode, a
njega su posjetioci mogli vidjeti uz placanje



dodatne ulaznice od 50 centi.
UKRADENI IZUMI

U doba prve industrijske revolucije pojavili
su se mnogi vazni izumi koji se i danas ko-
riste. Amerikanac Benjamin Franklin izu-
mio je 1752. gromobran, djelotvornu za-
Stitu objekata od udara groma.

Englez Sir Humphry

Davy nacdinio

je 1815. Davyevu

svjetiljku ko-

ju su kori-

stili rudari.

Time je znat-

no smanjen

broj nesre-

¢a u rudnici-

ma. Slijepi fran-

cuski uditelj Louis

Braille izumio je 1829.

pismo za slijepce, poznatije kao Brailleovo
pismo: slova, brojevi i drugi znakovi na pa-
piru oznacavaju se posebnim rasporedom
ispupcenih tackica.

Amerikanac Samuel Morse izumio
je 1837. telegraf i posebnu abecedu nazva-
nu Morseova abeceda, koja se sastojala od
dugih i kratkih signala za prenosenje po-
ruka na velike udaljenosti.

Godine 1858. poloZen je prvi podmorski
telegrafski kabel izmedu Amerika i Europe.
Amerikanac Charles Goodyear 1839. go-
dine otkrio je vulkanizaciju, §j. na¢in za do-
bivanje gume iz kauc¢uka, a sljedeée godine
zalijepljena je na pismo prva postanska mar-
ka na svijetu. Ideju je dao Slovenac Lovrenc
Kosir, a proveo ju je Englez Rowland Hill.
Godine 1854. pojavio se prvi bicikl sa
pedalama.

Medutim, mnogo je prica koje govore ka-
ko su neki pronalasci, koji su promijenili
svijet, pripisani pogre$nim ljudima, te da
za to postoje dokazi i istorijske ¢injenice.
Bell, Edison, bra¢a Wright i drugi prosla-
vili su se tudim izumima, kazu. U proglosti
se takode ,ratovalo” na sudovima, patente

BOSNA | HERCEGOVINA NA SVJETSKIM I1ZLOZBAMA

Bosna i Hercegovina je po prvi put samostalno nastupala na Svjetskoj izlozbi u Budimpesti,
21. aprila 1896. godine, organizovanoj u spomen hiljadugodisnjice Ugarske drzave i trajala je
do decembra 1896. godine. Na prostoru od 520.000 kvadratnih metara bilo je smjesteno 230
paviljona izgradenih u raznim historijskim stilovima. Na izlozbi su ucestvovala ukupno 24.174
izlagaca, od cega 500 iz Bosne i Hercegovine. Bosanskohercegovacki izlozbeni prostor od 7.200
kvadrata Cinili su paviljoni: industrije, Sumarstva, Bosanska kuca sa tkaonicom beza i ¢ilima,
Bosanska kafana i Paviljon Bosanskohercegovackih drzavnih Zeljeznica. Najznacajniji pavi-
ljon bio je Paviljon industrije. U desnom dijelu ovog paviljona bila je smjestena domaca indu-
strija (radinost), umjetnicki zanati, vez, posude, nakit, rezbarstvo, graditeljstvo te Zemaljska
Stamparija. Uspjeh bosanskohercegovackog paviljona vidio se i u tome kako su brojni novina-
ri koji su izvjestavali s ove izlozbe bh. paviljone spominjali kao one koji su svojom ekscentric-
nom pojavom predstavljali pravo osvjezenje, pa su time i izazivali veliku pozornost posijetilaca.
Medunarodne izlozbe bile su idealna prilika da se pokazu ljepota i zanimljivosti Bosne
i Hercegovine, ali i prilika da austrougarska uprava pokaze napredak i uspjehe ostvare-
ne u svim oblastima Zivota i upozna svijet sa njenom ,misijom* Sirenja evropske kultu-
re i nacina zivota u nasoj drzavi. Neke od ovih manifestacija odigrale su vaznu ulogu u
priblizavanju Bosne i Hercegovine svijetu, posebno nastupi na ve¢ spomenutoj izlozbi u
Budimpesti (1896), zatim nastupi u Briselu (1897), Becu (1898) i Parizu (1900).

Aliistorijske injenice kazu

je mogao da prijavi samo onaj ko je imao
novac ili uticaj, ivsamim tim je uzimao za-
sluge za izume. Cuveni pronalaza¢ i nau¢-
nik Nikola Tesla kreirao je pregrst izuma
koji su proslavili druge ljude.

Zasluga za izum fotografije 1839. godine pri-
pisuje se francuskom umyjetniku i, kasnije, fo-
tografu Louisu Daguerreu (Luj Dager), koji
je do danas ostao poznat kao, otac fotografije”

da je Louis Florence (Luj Florens), francuski
naucnik koji je Zivio u Brazilu, koristio prvi fo-
toaparat ¢ak est godina prije Daguerrea. Cak
jeimao i rijeSen problem fiksiranja slika, pro-
blem koji je Daguerrea mucio godinama.
Florence je svoje slike nazvao fotografijama,
ali kako nisu videne u Evropi, nisu ni privu-
kle paZnju javnosti. Zbog toga su prvi snim-
ci, poznati kao,dagerotipije’, usli u istoriju i
proglaseni prvim fotografijama, a Daguerre
prvim fotografom na svijetu.

Nastavak u sljede¢em broju
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NA KRAJU KRAJEVA

OSVRCEMO SE MI, VJERUJ, NIJE MI LAKO

Teze razhiti predrasudu
nego atom

Govorio je Ferdo da kad ima$ pare ljudi te drugacije gledaju, ¢ak i ako dobro znaju otkuda te
pare potjecu i kako su stecene. Za nas koji ba$ i nemaju para Ferdo je rekao da ne o¢ajavamo $to
smo siromasni, jer imamo ponos.,,Osim toga imate i predrasude prema bogatima.”

MINUTA: Igrali smo remija. Fening ¢ip. Usput
raspravljali o tome ko bi mogao biti novi se-
lektor Zimajeva? Svako je imao svog favorita.
Dogovorili smo, kad zavr§imo sa remijem,
organizovat ¢emo kladionicu na tu temu.
»Mogli smo organizovat kladionicu i na te-
mu ko ¢e biti novi predsjednik SDPBiH?
rekao je neko.

Onda je dosao Ferdo. Delegat na vanred-
nom kongresu biv§ih komunista. Rekao
da stavljena je tatka na sunovrat SDPBiH,
da mijenjat e se statut, napraviti revizija
¢lanstva, da uvedena je demokratija u par-
tiju, da za novog predsjednika izabran je
Nermin Niksié, da ima i novi Glavni od-
bor i tako to.

Mi smo $utili i igrali remija. Fening ¢ip.
Nismo Ferdu jebavali ni dva posto. Zato
je Ferdo pitao imamo li kakav komentar.
Mi smo nastavili sa $utnjom, a onda je on
pitao $to $utimo? Tu sam ja pogledao na
sat, klimnuo glavom i rekao:

,Bila je to minuta $utnje za SDPBiH!"
GRIPA: Onda je stigao i deveti decembar.
To jeste Medunarodni dan borbe protiv
korupcije. Ukljuéili smo se u tu akciju ta-
ko $to smo igrali remija. Fenig ¢ip. Ferdo
komunista je rekao da korupcija je opsta
bolest ¢ovjecanstva.

»Jest vala, Ko gripa je!’, zaklju¢im ja.

I dodam da od korupcije se ne umire, ali
da smeta stranim ulaganjima i tako to. Tu
Ferdo napomenu da i nasa se policija uklju-
¢ila u borbu protiv korupcije. Naime, pri-
je dva dana prosao on kroz crveno svojim
stojadinom. Zaustavi ga drot. Vozacku za-
trazio i tako to. Lukavi Ferdo mu objasni
da nije vidio semafor, zamoli da ga pusti
jer iz Te$nja je i brat mu je policajac,ako
to i§ta moze pomodi!”. Nije pomagalo pa
je drotu ponudio cvanciku.

LE! re¢e mu drot. ,Jarane, kad si vel iz
Tesnja, moze ti pomodi samo Musa Cazim
Catié!”

Ferdo je skontao. Izvadio novéanicu od 50
KM na kojoj je lik pjesnika Muse i tako

I
1 start

rijeSio problem semafora. Usput je mene
pitao a kada ¢ée Svjetski dan slobode me-
dija. Nekad u maju, rekao sam ja i dodao
da koga u BiH zaboli za novinare.
»Nemoj tako!’, rekao je Ferdo.,Novinari
kod nas ne samo da su sedma sila, nego
su i deveta rupa na svirali!”

Zanimalo nas je pa smo saznali da osim
ovog svjetskog dana, imaju i svjetski dani
vatrogasaca, ptica selica, medicinskih sesta-
ra, bioloske raznolikosti, nepusenja, okoli-
$aiokeana, izbjeglica, Zrtava mucenja, pi-
va i autohtonih naroda svijeta, ozonskog
sloja, turizma, bjesnoée i srca i tako dalje.
KAHVA: Konobar je dofao da naplati.
Uspjesno je obavio tu operaciju pa je za-
dovoljno rekao da u kafani se zna ko pi-
je, a ko placa.

»Drugih razlika izmedu drZavne i kafan-
ske politike u Bosni i nema’; rekao sam ja.
A za Ferdu sam zaboravio redi da je Hrvat.
Iz Medugorja. Kad je prvi put ulazio u ovu
nasu kafanu zatraZio je ,kavu” da popije.
»Nema!’, rekao mu je Sejo, konobar.

Tu se Ferdo osvrne po kafani i vidi - svi

sréu kafu.

+Kako nema! Pa §ta piju svi ovi ljudi?’ lju-
tio se Ferdo.

»Kahvu!’, objasni Sejo.

»Zar to nije isto?’, zanimalo je Ferdu.

,Je li, Ferdo, isto da ti Zenu povalim ili po-
hvalim!’, odgovorio je Sejo.

Od tada je i Ferdo u na$oj kafani narudi-
vao ,kahvu”

PONOS: U principu, Ferdo se nama svidao.
Stalno je pla¢ao ratune, bio je pun ko brod.
On je spadao u onu grupu ljudi koji ne tre-
baju novac da bi ga imali, nego da bi ga po-
kazivali. I vazda je govorio:

»INovac nije najvazniji, ali donosi mir u
dusi!”

Govorio je Ferdo da kad imas pare, ljudi
te drugacije gledaju, ¢ak i ako dobro zna-
ju otkuda te pare potjecu i kako su stece-
ne. Za nas koji ba§ i nemaju para, Ferdo je
rekao da ne o¢ajavamo §to smo siromasni,
jer imamo ponos.

,Osim toga, imate i predrasude prema
bogatima. A teZe razbit predrasudu ne-
go atom!’, zakljucio je.











